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Santrauka

Taktiliné knyga laikoma viena i$ efektyviausiy regéjimo negalig turin¢iy vaiky komunikaciniy ir
bendryjy gebéjimy lavinimo priemoniy. Si knyga, spausdinama jprastuoju ir Brailio rastais,
pasitelkinat iSkiliuosius paveikslélius, suteikia galimybe¢ skaityti matantiems ir neregiams kartu.
Siekiant nustatyti vaikisky leidiniy paklausg ir eksporto potenciala ] keturias Salis — Italija,
Vokietija, Nyderlandus ir Svedija — buvo atlikta inovatyviy produkty, pritaikyty matantiems ir
neregiams vaikams, pasitilos ir eksporto galimybiy analizé.

Atliekant §j tyrima buvo iSkeltas pagrindinis tikslas — istirti taktiliniy knygy, skirty vaikams iki
12 mety, eksporto galimybes j keturia 3alis: Italija, Nyderlandus, Svedija ir Vokietija. Siam tikslui
pasiekti buvo nustatyti Sie uzdaviniai: 1) Pateikti jau atlikty tyrimy apie taktilinius leidinius
veikams analiz¢ bei jvertinti tokiy leidiniy ateities perspektyvas; 2) ldentifikuoti organizacijas,
atstovaujancias aklyjy interesus, ir Siuo metu vykdomus leidybinius projektus, susijusius su
taktiliniais leidiniais, skirtus silpnaregiams ir neregintiems vaikams; 3) ISanalizuoti ir jvertinti
taktiliniy vaikisky leidiniy pasiiila Italijoje, Svedijoje, Nyderlanduose ir Vokietijoje; 4) Atlikti
leidybiniy produkty, pritaikyty matantiems ir nematantiems vaikams iki 12 mety, eksporto
galimybiy keturiose Europos Salyse analize; 5) Parengti leidybiniy produkty, pritaikyty matantiems
ir neregiams vaikams, eksporto planavimo gaires.

Tyrimo jgyvendinimui buvo naudojami kiekybiniai ir kokybiniai metodai: 1) Turinio analizg; 2)
Dokumenty analize; 3) Pusiau struktiiruoti interviu su tiriamyjy Saliy leidykly bei taktilines knygas
platinanciy organizacijy ekspertais.

Tyrimo rezultatai parodé, kad nepaisant to, jog spausdinty leidiniy Brailio rastu poreikis
mazeja, dél savo edukacinés ir komunikacinés vertés taktilinés knygos iSlieka itin reikSmingos.
Sritys, kuriose taktiliniai leidiniai turi didZiausig poveikj, yra vizualinés informacijos suvokimo
gerinimas; neregin¢iyjy rastingumo ir susijusiy gebéjimy lavinimas; kalbos struktiiros, atminties bei
loginiy rysiy suvokimo stiprinimas bei lengvesné regin€iyjy ir nereginc¢iyjy komunikacija (socialiné
integracija).

Ivertinus taktiliniy leidiniy paklausg Italijoje, Svedijoje, Nyderlanduose ir Vokietijoje, isryskéjo
taktiliniy knygy poreikis Siose Salyse. D¢l dideliy taktiliniy leidiniy gamybos kaSty, gyventojai
dazniausiai jas skolinasi i§ biblioteky ar aklyjy interesus atstovaujanciy organizacijy — knygos retai
perkams d¢l auksStos pardavimo kainos. Apskritai Siose Salyse pastebimas bendras taktiliniy ir
Brailio rastu spausdinty knygy vaikams stygius.

IS Lietuvos ] tiriamgsias Salis vaikisky taktiliniy leidiniy eksportas §iuo metu néra vykdomas.
Nepaisant to, kad dél mazos apimties taktiliniy leidiniy eksportas neturés didelés jtakos Lietuvos
ekonomikai, ribota vidaus rinka skatina Lietuvos jmones orientuotis ] uzsienio rinkas. Tyrimo
rezultatai parode, kad aukStas Lietuvos leidybos pramonés iSsivystymas bei taikomi inovatyviis
sprendimai suteikia Lietuvos jmonéms galimybe sékmingai pasinaudoti turimais privalumais
uzsienio rinkose. Tad taktiliniy leidiniy eksportas j uzsienio rinkas, panaudojant inovatyvias
technologijas, turés teigiamos jtakos sektoriaus konkurencingumui.



Analizés metu i8rySkéjo, kad ne visos tiriamos Salys yra atviros tarptautiniam bendradarbiavimui.
Svedijos atveju, pirmenybé¢ teikiama nacionaliniy motyvy turintiems taktiliniams leidiniams.
Nepaisant to, Italija, Vokietija ir Nyderlandai yra atviros bendradarbiavimui su kitomis Salimis
taktiliniy knygy leidybos srityje, tad masinés taktiliniy knygy gamybos realizavimui reikalinga Saliy
tarpusavio kooperacija, dalinimasis patirtimi bei bendry leidybos tiksly ir strategijy kiirimas.

Atlikus eksporto duomeny analize, paaiSkéjo, kad masiné taktiliniy leidiniy gamyba (priesSingai
negu JAV ar Pranciizijoje) Svedijoje, Vokietijoje ir Olandijoje néra vystoma. Italijoje taktiliniy
leidiniy gamyba egzistuoja, taciau ji nereguliari, fragmentuota ir smarkiai priklauso nuo Italijos
nacionalinés neregiy federacijos skirto finansavimo.

Apibendrinus galima teigti, kad vaikisky taktiliniy leidiniy analizuojamose rinkose yra labai
nedaug, tad eksporto potencialas ] Sias Salis iSties didelis. Vis délto, didesnés s¢kmingo eksporto
perspektyvos nusimato ne orientuojantis j galutinj vartotoja (pirkéja), bet bendradarbiaujant su
valstybinémis institucijomis ir aklyjy interesus atstovaujan¢iomis organizacijomis.



Ivadas

Zmogus, turédamas regéjimo negalia!, susiduria su tarpasmeniniy santykiy vystymo, judéjimo,
komunikavimo problemomis. Skaitymas gali tapti vienu i§ S§iy problemy sprendimu bei
efektyvesnés integracijos paskata, nes galimybé skaityti yra labai svarbi kiekvieno Zmogaus
vystymuisi. Taigi, tinkamos edukacinés aplinkos kiirimas — pagrindinis biidas neregiy ir silpnaregiy
vaiky integracijai skatinti (Claudet, 2009, p. 20).

Siuo metu viena i§ ankstyvojo amziaus vaiky iki 12 m. amZiaus, turindiy regéjimo negalia,
vystymosi ir integracijos efektyviausiy priemoniy yra laikoma taktiliné knyga. Taktiliné knyga —
serija sujungty puslapiy, sudaryty i$ teksto ir paveiksléliy, padengty specialiu pavirSiumi (Claudet,
2009). Anot Phillipe Claudet, taktiliné knyga pasizymi tuo, kad $i knyga spausdinama jprastu ir
Brailio rastu, jai budingos spalvos ir kontrastai, stimuliuojantys prasto regéjimo vaikus. Knygos
iliustracijos sukuriamos naudojant jvairias medziagas ir skirtingas teksttiras, o knygos jriSimas
suteikia pakankamai laisves pirStais liesti ir skaityti knyga. Taip pat atkreipiamas démesys i visuma
— bendras taktilinés knygos vaizdas turéty zadinti vaiko norg skaityti. Tokia taktiliné knyga yra
latkoma nepamainoma matanciyjy ir turin€iy regéjimo negalia komunikacijos priemone, kuri
suteikia galimybe skaityti tas pacias knygas tick matantiems, tiek neregiams.

Nors pasaulyje skaitanCiyjy Brailio rastu Siuo metu mazéja (The Braille Literacy Crisis in
America, 2009; Coudert, 2013), taktilinés knygos dél savo edukacinés ir komunikacinés reikSmés
vis dar iSlieka paklausios. Siekiant nustatyti vaikisky taktiliniy leidiniy paklausg ir eksporto
potencialg, V8] ,,Verslas ar Menas* uzsakymu, remiantis 2014 m. liepos 1 d. paslaugy teikimo
sutartimi Nr. 14-07-01, buvo atliktas inovatyviy leidybiniy produkty, pritaikyty matantiems ir
neregiams vaikams bei jaunimui, pasiiilos ir eksporto galimybiy keturiose Europos Salyse: Italijoje,
Nyderlanduose, Svedijoje ir Vokietijoje, taikomasis tyrimas.

Sio tyrimo tikslas — istirti vaikisky knygy (tiksliné grupé — iki 12 mety vaikai), pritaikyty skaityti
ir matantiems, ir neregiams, eksporto galimybes j keturias 3alis: Italija, Nyderlandus, Svedijg ir
Vokietijg. Tyrimas atliktas taktiliniy knygy leidybos srityje veikian€ioms organizacijoms, siekiant
atskleisti Sios pramonés Sakos eksporto galimybes, taktiliniy knygy poreikj ir nauda.

Tikslui pasiekti buvo iskelti Sie uzdaviniai:

1. Pateikti jau atlikty tyrimy apie taktilinius leidinius vaikams analiz¢ bei jvertinti tokiy
leidiniy ateities perspektyvas.

2. Identifikuoti organizacijas, atstovaujancias aklyjy interesus, ir $iuo metu vykdomus
leidybinius projektus, susijusius su taktiliniais leidiniais, skirtus silpnaregiams ir
neregintiems vaikams.

3. Ifanalizuoti ir jvertinti taktiliniy vaikisky leidiniy pasidila Italijoje, Svedijoje,
Nyderlanduose ir Vokietijoje.

4. Atlikti leidybiniy produkty, pritaikyty matantiems ir neregiams vaikams iki 12 mety,

Sioje ataskaitoje regéjimo arba regos negalia laikomas ,,visiskas ar dalinis negaléjimas priimti regimaja informacija”
(Liobikieneé, Sinkiiniené, 2010), tad toliau ataskaitoje regéjimo negalia turintys Zmonés vadinami neregiais ir
silpnaregiais.



eksporto galimybiy keturiose Europos Salyse analizg.
5. Parengti leidybiniy produkty, pritaikyty matantiems ir neregiams vaikams, eksporto
planavimo gaires.

Pirmojoje tyrimo dalyje apzvelgiami naujausi moksliniai straipsniai ir tyrimy ataskaitos.
Aptariamas taktiliniy leidiniy poveikis vaikams, turintiems regéjimo negalig, bei poveikis neregiy ir
matan¢iy komunikacijai. Taip pat atskleidziami veiksniai, lemiantys taktiliniy leidiniy poreikj bei
taktiliniy leidiniy ateities perspektyvos, ypa¢ naujyjy informaciniy technologijy kontekste.

Antrojoje tyrimo dalyje pateikiama taktiliniy vaikisky leidiniy pasiiilos keturiose Europos $alyse
— Ttalijoje, Svedijoje, Nyderlanduose ir Vokietijoje — analizé. Siekiant suprasti platesne taktiliniy
knygy pasitlos ir paklausos bikle, apzvelgiama ir bendra pasaulio bei Europos situacija. Taip pat
pateikiama kiekvienos Salies eksperty apklausos analizé, leidzianti giliau suprasti taktiliniy knygy
paklausg ir leidybos situacija toje Salyje.

Treciojoje tyrimo dalyje pateikiama eksporto situacijos apZvalga. Siekiant jvertinti knygy,
pritaikyty matantiems ir neregiams vaikams, eksporto galimybes, pateikiama iSsami kiekvienos
rinkos (Italijos, Svedijos, Nyderlandy ir Vokietijos) analizé. Taip pat, jverinus taktiliniy knygy
eksporto indé¢lj j Lietuvos ekonomika, pateikiamos leidybiniy produkty, pritaikyty matantiems ir
neregiams vaikams, eksporto planavimo gairés. Sios gairés yra rekomendacinio pobidzio ir pateikia
reikalingg informacija sékmingai taktiliniy leidiniy eksporto pradziai.

Atliekant tyrima, buvo susidurta su §iais apribojimais:

e Didziausia problema, su kuria buvo suduriama tyrimo atlikimo metu — duomeny
trukumas. Egzistuoja maZzai patikimy antriniy duomeny apie aklyjy arba siplnaregiy vaiky
skaiciy, kai kurie duomenys yra devyneriy mety senumo. Néra duomeny bazés, kur galima
biity gauti pilnverte¢ informacija apie akluosius.

e Ne visi respondentai noriai atsakinéjo ] tyrime numatytus klausimus.

e Lietuvos statistikoje bei kitose duomeny bazése néra informacijos apie Bralio rasto
eksportuojamus leidinius.

Siame tyrime daroma prielaida, kad daZniausiai taktilinés knygos yra jsigijamos tik tose §eimose,
kuriose yra nejgalieji vaikai. ApskaiCiuoti arba numatyti, kiek gali biti socialiai atsakingy pirkéjy,
norin¢iy prisijungti prie socialinés atskirties mazinimo per leidybiniy produkty jsigyjima, pritaikyta
tieck matantiems vaikams, tiek akliems yra nejmanoma, neatlikus tam tikro rinkos tyrimo, t.y.
pirkéjy apklausos kiekvienoje eksporto Salyje. Dél Sios priezasties tyrime nagrinéjamas Brailio ir
taktiliniy leidiniy rinkos segmentas bus analizuojama tik Sio sektoriaus imtis.

Naudojant naujas technologijas, leidZianCia pasiekti spaudos reljefinio iSkilimo aukstj,
prilygstant] Brailio raSto efektui, atsiranda galimybé taktilines knygas spausti dideliais tiraZais. Dél
Sios priezasties atliktame tyrime orientuojamasi | masing gamyba. UZsienyje masine taktiliniy
knygy gamyba galima vadinti tokig leidyba, kai per metus iSleidziama 10 skirtingy knygy 300
egzemplioriy tirazu (Claudet, 2009, p. 65). Atsizvelgiant | nedideliy Saliy, tokiy kaip Lietuva
poreikius, masine gamyba laikomas 1-3 pavadinimy knygy 100 egzemplioriy tirazas.



Tyrimo metodologija

Tyrimo metodai. Siekiant jgyvendinti pagrindinj tyrimo tikslg — istirti vaikisky knygy
(auditorija — iki 12 mety vaikai), pritaikyty skaityti ir matantiems, ir neregiams, eksporto galimybes
i keturias $alis: Italija, Nyderlandus, Svedija ir Vokietija — buvo derinami kiekybiniai ir kokybiniai
tyrimo metodai. Atliekant tyrima buvo panaudoti Sie tyrimo metodai:

1. Turinio analizé;
2. Dokumenty analizg;
3. Eksperty apklausa, naudojant pusiau strukttiruotg interviu.

Tyrimo imties charakteristika. Siekiant gauti kokybiska informacija apie vaikisky taktiliniy
leidiniy paklausg ir poreikj keturiose Europos $alyse, informantais pasirinkti leidykly bei taktilines
knygas platinan¢iy organizacijy ekspertai. Sios organizacijos gali tiksliausiai apibiidinti realy
pasitlos ir paklausos buvimg ar nebuvimg, tendencijas ir problemas, su kuriomis susiduria jmonés,
mégindamos realizuoti taktiliniy knygy gamybos idéjg. Apklausti 6 ekspertai i§ Lietuvos
(organizacijos: VsJ ,,Brailio knyga“, Lietuvos aklyjy ir silpnaregiy ugdymo centras, Lietuvos aklyjy
biblioteka, VS] LASS respublikinis centras, VS] Brailio spauda), 4 ekspertai i§ Italijos
(organizacijos: Federazione Nazionale delle Istituzioni pro Ciechi Centro di Produzione del Libro e
del Materiale didattico, Federazione Nazionale delle Istituzioni pro Ciechi Centro di Produzione del
Libro e del Materiale didattico, Fondazione Robert Hollman, Unione Italiana dei Ciechi e degli
Ipovedenti — ONLUS), po 5 i§ Svedijos (organizacijos: Swedish Agency of Accessible Media, The
Swedish Publishers’ Association, Point Design AB Sweden's largest Braille press, Annica Norberg
Design, National Agency for Special Needs Education and Schools) ir Nyderlandy (organizacijos:
Bartimeus, Visio, Dedicon, Oogvereniging, Lemniscaat) bei 4 ekspertai i$ Vokietijos (organizacijos:
Blinden- und Sehbehindertenverein Hamburg, Deutsche Zentralbticherei fur Blinde zu Leipzig,
Deutscher Blinden- und Sehbehindertenverband, Forderkreis Blinden Zentrum Tibet - Braille Ohne
Grenzen e.V, Deutsche Katholische Blindenbticherei GmbH).

Ekspertiniai interviu. Atliekant apklausas, su tiriamyjy Saliy nereigus atstovaujanéiomis
organizacijomis buvo susisiekta elektroniniu pastu arba telefonu (tuo atveju, jeigu nebuvo gautas
atsakymas j uzklausg el. pastu). Siy organizacijy atstovai nurodé, kokios leidyklos ir taktilines
knygas platinan¢ios organizacijos veikia jy Salyse. To pasekoje su nurodyty leidykly biblioteky ir
pana$iy organizacijy atstovais buvo susisiekta elektroniniu pastu (ar telefonu) ir paprasyta jy
atsakyti 1 suformuluotus interviu klausimus. Interviu buvo analizuojami, pritaikant kokybinés
turinio analizés metodg. Klausimynas pateikiamas $io tyrimo Priede Nr. 1.
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I DALIS. ATLIKTU TYRIMU APZVALGA

Sioje tyrimo dalyje apzvelgiami tyrimai apie atliktus vaikiskus taktilinius leidinius bei jvertinti ju
reikSmeg, svarbg ir poveikj regéjimo negalig turintiems vaikams. Apzvelgiamos temos, susijusios su
reginCiyjy ir nereginiyjy komunikacija, Brailio rasto skaitymo tendencijomis, veiksniais,
lemianciais taktiliniy leidiniy poreikj bei alternatyviomis priemonémis, skirtomis regé¢jimo negalig
turintiems zmonéms. Taip pat pateikiama iSsami taktiliniy leidiniy ateities perspektyvy Europos
ribose (ypatingai naujyjy informaciniy technologijy kontekste) analizé.

Taktininiy leidiniy poveikis vaikams, turintiems regéjimo negalig

Apzvelgus jau atliktus tyrimus apie Brailio raSto bei taktilinius leidinius vaikams, iSrySkéja
keletas pagrindiniy temy — Brailio rasto ir taktilinés informacijos svarba vaiky kognityviniame
vystymesi (Theurel, Witt, Claudet, Hatwell, Gentaz, 2013), (Theurel, Gentaz, Caldin, Polato,
Caldironi, Lanners ir Claudet, 2010), (Dias, Rahman, Sanghvi, Toyama, 2010), (Ryles, 2004, 1996);
taktilinés informacijos suvokimas ir to suvokimo apribojimai (Bruce, Vargas, 2012), (Theurel, Witt,
Claudet, Hatwell, Gentaz 2013), (Picard, Albaret, Mazella, 2014); taktilinés informacijos
atpazinimo palengvinimas (Theurel, Witt, Claudet, Hatwell, Gentaz, 2013) (Kouroupetroglou,
Kacorri, 2010), (Dias, Rahman, Sanghvi, Toyama, 2010).

Brailio rasto svarba vaiko vystymuisi ir ateities perspektyvoms. Svarbu paminéti, jog Brailio
raSto mokéjimas jvardijamas kaip ypatingai svarbus vaiky, turin¢iy regéjimo negalia, vystymuisi ir
Jju ateities perspektyvoms. Ty vaiky, kurie nuo ankstyvos vaikystés mokési Brailio rasto,
raStingumas yra toks pats kaip ir matanciyjy vaiky. Tuo tarpu ty, kurie jo nesimoké ar pradéjo
mokytis veliau — Zenkliai mazesnis (Ryles, 2004). RaStingumas yra susijes su daugelio protiniy
gebéjimy vystymusi — informacijos jsiminimu ilgesniam laikui, kalbos struktiiros ir loginiy rySiy
suvokimu, orientavimusi erdveje (Ryles, 1996, p. 219-228), (Coudert, 2013). Irodyta, kad Brailio
raStu skaitomo teksto suvokimas yra tapatus regin€iojo suvokimui, t.y. uz jj atsakingos tos pacios
smegeny dalys (Theurel et al., 2010, p. 1-13).

Anksti ir 1Ssamiai iSmoke Brailio rasto, kaip pagrindinio skaitymo mediumo, vaikai turi Zenkliai
didesne tikimybe sklandZiai skaityti Brailiu ir vyresniame amziuje. Taip pat tokie vaikai turi didesng
tikimybe jsidarbinti bei biti finansiSkai nepriklausomi ateityje, nei tie, kurie Brailio rasto
neiSmoksta, iSmoksta ne kaip pagrindinés skaitymo priemonés arba jo iSmoksta tik vélesniame
amziuje (Ryles, 1996, p. 219-228), (Coudert, 2013).

Svarbu paminéti, jog didzioji dauguma orientacijos kasdienéje buityje dalyky yra pritaikomi prie
tokiy individy, kurie moka skaityti Brailio raStu, taciau ne prie kitas komunikacijos priemones
naudojanciy aklyjy. Pavyzdziui, vaisty etiketés, aukSty numeriai lifte, kai kurie produktai
parduotuvése néra pritaikyti tiems asmenims, kurie naudoja kitas komunikacijos priemones. Taip
pat nors knygy Brailio rastu palyginus yra nedaug, bet jy tik daugéja ir vis didesniu greiCiu
(Coudert, 2013). Taigi Brailio rastas vis dar naudojamas kaip svarbi komunikacijos priemone.

Taktilinés informacijos suvokimas ir to suvokimo apribojimai. Vienas esminiy argumenty
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taktiliniy leidiniy spausdinimui — poreikis suvokti vizualing informacijg. Tekstinés informacijos
neuztenka del daugelio prieZasCiy. Neregintys vaikai, negalédami susipazinti su vaizdais, praranda
galimybe suvokti didzigja bendros visuomenés kulttros dalj, ypac¢ literatiirg vaikams, kuri daznai
blina gausiai iliustruota. Tai regéjimo negalig turinCius vaikus atskiria nuo matanciyjy vaiky
(Theurel et al., p. 233-240). Be vizualinés informacijos neissivercia jvairlis bendrojo ir aukstojo
lavinimo resursai. Tai ypa¢ svarbu kalbant apie tiksliyjy ir technologiniy moksly pazinima, kuriy
supratimui biitinas susipazinimas su schemomis, grafikais ir panasiais dalykais (Kouroupetroglou,
Kacorri, 2010, p.1308-13), (Dias, Rahman, Sanghvi, Toyama, 2010). Vizualine forma pateikiama ir
erdviné informacija: zemélapiai, planai ir kt., skirti orientuotis kasdienéje aplinkoje (Gimenes de
Sena, Ribeiro do Carmo, 2005). Irodyta, kad vizualing informacijg perteikiant Zzodziais,
papasakojant, ji suvokiama prasciau, o tekstiiruoti paveiksléliai yra geriau atpazjstami nei kitos
iliustravimo technikos (Theurel et al., p. 233-240). Taktiliné¢ informacija vykusiai papildo Brailio
rasStu leidziamus leidinius, pagilina jy supratimg (Theurel et al., 2010, p. 1-13).

Svarbu paminéti, jog zmonéms bandantiems suvokti taktilinius leidinius, tenka susidurti su
nemazai sunkumy. Taktiliniy paveiksléliy supratimas reikalauja praktikos ir mokymosi. Juos
lengviau atpaZjsta tie, kurie apako anksti ir anksti pradéjo mokytis juos atpazinti (ikimokykliniame
amziuje) (Picard et al., 2014, p. 277-290). Jeigu mokytis pradedama véliau, taktiliniy paveiksléliy
suvokimas yra zenkliai prastesnis (Theurel et al., p. 233-240).

Kai kurie tyréjai neigia taktiliniy paveiksléliy nauda, nes jie sunkiai atpazjstami. Nematantys
vaikai lytéjimu pajaustg vizualing informacijg perteikia ne vizualiniais apibtidinimais, o taktiliniais,
todél jy suvokima lyginti su reginéiyjy yra netikslu (Theurel et al., 2010, p. 1-13).

Taigi, yra keletas aspekty, apsunkinanciy taktilinés informacijos suvokima. Pirmasis aspektas
glaudziai susijgs su esmine regejimo ir lietimo skirtimi, kuri netrukdo suvokiant teksta (Brailio ar
paprastg), bet trukdo suvokiant paveikslél;. Turima omenyje, jog lietimas yra nuoseklus procesas,
vykdomas pamazu, Zingsnis po Zingsnio, o matymas — visko iSkart. Tod¢l lieCiamasis suvokimas yra
letesnis ir reikalaujantis daugiau pastangy — reikia pabaigti liesti viska ir pabaigus sudéti | vientisg
visuminj vaizda (Theurel et al., 2010, p. 1-13), (Picard et al., 2014, p. 277-290).

Labai svarbils yra tiriamieji vaiky gebéjimai. Mazy vaiky (iki 3 mety) lieiamieji tyrinéjimai, kai
yra apribojamas regé¢jimas, yra gana pasyvis, daliniai ir netikslingi. Nuo 4 mety prasideda
aktyvesnis tyrinéjimas, o su lig 5-6 metais imama tyrinéti forma ir kontiirai, bandomos atpaZinti
bendros savybés, kurios leisty pazinti objekta. Tai biidinga ir matantiems, ir nematantiems vaikams
(Theurel et al., 2010, p. 1-13). Taigi, bandant suvokti taktiling informacija susiduriama su i$ukiais,
kurie daznai maZina motyvacijag mokytis ir paZinti taktiling informacija (Theurel et al., 2010, p. 1-
13).

Taktilinés informacijos atpaZinimo palengvinimas. Taciau yra keletas dalyky, kurie
palengvina taktilinés informacijos atpaZinima. Pasak Theurel, Bruce, Vargas, Picard ir kity,
atpazinimag palengvina vedimas per paveikslélj (Theurel et al., 2010, p. 1-13), (Bruce, Vargas, 2012,
p. 717-727), (Picard et al., 2014, p. 277-290), semantinio konteksto, i§ kurio yra tyrinéjamas
objektas, suteikimas (Theurel et al., 2010, p. 1-13), (Picard et al., 2014, p. 277-290) bei taktiliniy
savybiy nusakymas (Theurel et al., 2010, p. 1-13).



Sias priemones galima pritaikyti dviem pagrindiniais biidais. Pirmasis biidas — suaugusiojo
pagalba ir vadovavimas. Suauges Zzmogus turéty padéti vaikui pazinti informacija pasakodamas,
susiedamas su jam jau zinomu kontekstu, ragindamas liesti ir panaSiai. Geriausia tai daryti —
skaitant kartu (tai patobulina ir zoding vaiko raiskg), taciau nevedant vaiko rankos per teksta. Vaikui
uztenka ir zodinés informacijos, o tokiu biidu kartu paskatinamas ir didesnis vaiko savarankiskumas
(Theurel et al., 2010, p. 1-13).

Antrasis buidas — tekstinés informacijos Salia paveiksléliy suteikimas. Tokia tekstiné informacija
turéty apibudinti, kg reikia daryti su paveiksléliu, nusakyti objekto savybes, skatinty iSbandyti
jvairias lietimo technikas (Theurel et al., 2010, p. 1-13). Ivairiy lietimo techniky iSbandymas
pagerina vaiko tiriamuosius gebé¢jimus, todél pravartu ir zodziu, ir tekstu ji skatinti iSbandyti
lietima, tampyma, braizyma, gnybima, patrynimag ir kt. Tai galima daryti su paveiksléliais, kurie
apima ne tik iskilimus popieriuje, bet ir naudoja kitokias technikas, pavyzdziui, jvairia medziaga
(Theurel et al., 2010, p. 1-13).

Ypac akcentuojamas jvairiy komunikacijos biidy derinimas, siekiant padaryti skaitoma teksta
suprantamesn] (Theurel et al., 2010, p. 1-13). Dauguma vaikiSky knygeliy yra leidziamos, susiejant
iSkart kelias medijas — tekstg lotynisSkomis raidémis, teksta Brailio rastu, taktiline forma pateikiamus
paveikslélius ir garsing informacija (pvz., Licht en Liefde, 2014).

Bendrai kalbant apie taktininiy leidiniy poveikj vaikams, turintiems reg¢jimo negalig, galima
teigti, jog Brailio rasto mokejimas bei taktiliniy pavirSiy suvokimas yra ypatingai svarbus vaiky,
turiniy regéjimo negalia, vystymuisi ir jy ateities perspektyvoms. Tekstinés informacijos neuztenka
del daugelio priezasciy, todel poreikis suvokti vizualing informacija yra ypac didelis. Negalédami
susipazinti su vaizdine medziaga, vaikai praranda galimybe¢ susipaZinti su didele kultiiros dalimi,
galimybe jsitraukti j tam tikrus mokslus tiksliuosius ar technologinius, kuriuose reikalinga vizualiné
medziaga — Zemélapiai, grafikai, bréziniai ir kt. Taip pat vizualiné medziaga padeda geriau bei
papras€iau jsiminti informacija.

Taktiliniy leidiniy poveikis neregiy ir matanciyjy komunikacijai

Nors i§samiy tyrimy, nagrinéjanciy taktiliniy leidiniy poveikj neregiy ir matan¢iy komunikacijai,
kol kas néra atlikta, daugelis tyréjy atkreipia démesj j garsinio skaitymo, kuomet matantys tévai
skaito regéjimo negalig turintiems vaikams svarba: tai padeda vaikams susipazinti su rasytiniu
ZodZiu, ugdo smalsuma, skatina dometis knygomis, be to, Sitoks bendravimas stiprina ry§j tarp tévy
ir vaiky.

Stokholmo (Svedija) edukacijos institute dirbantys tyréjai ne viename savo tyrime mini garsinio
skaitymo regéjimo negalia turintiems vaikams svarba, jiems antrina ekspertai i§ Svedijos Garsiniy ir
Brailio rasto knygy bibliotekos, leidZiancCios taktilines paveiksléliy knygas Brailio rastu, kurios yra
skirtos garsiniam skaitymui kartu su regéjimo negalig turinciais vaikais, tac¢iau néra zinoma, koks
Siy leidiniy poveikis vaiky ir jiems skaitanciy tévy bendravimui.

Yra surinkta nemazai duomeny, leidZianCiy teigti, jog vaikai, su knygomis susipazing
ankstyvame amziuje, kuomet jiems skaito tévai, iSsiugdo savybes, siejamas su vaiky rastingumu
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vyresniame amziuje. Garsinis skaitymas — testinis vaiko ir tévy uzsiémimas, kurio metu vaikas
mokosi, kaip funkcionuoja knyga, suzino, kad kiekvienas tekstas turi tam tikrg reikSme, kad
egzistuoja rySys tarp raSytinio teksto ir Zodinés kalbos, kad rasytiné kalba skiriasi nuo sakytinés,
kad skaitymas gali buti malonus ir pan. Remiantis jvairias tyrimais galima teigti, jog garsinis
skaitymas gali buti tiesiogiai siejamas su vaiko kalbos vystymusi. Visi Sie pasteb¢jimai gali buti
taikomi tiek matantiems, tiek ir regéjimo negalig turintiems vaikams. Skirtumas tik toks, kad tévai,
skaitydami knygg savo regintiems vaikams, paprastai pasitelkia vien tik verbaling komunikacija, o
skaitant neregiams naudojamas ir lytéjimas: matantieji padeda vaiky rankoms atrasti raides,
iliustracijas. Neregiams skirtos paveiksléliy knygos su uzrasytu tekstu (taip pat ir Brailio rastu)
suteikia galimybe ankstyvame amziuje susipazinti su raSytiniu zodziu, o vaiky ir tévy bendravimag
praturtina dialogai apie skaitoma knyga, jos elementus, raSytinés kalbos struktiirg ir funkcijas
(Dominkovi¢, Fellenius, 2001).

Tyréjai i§ Svedijos pastebi, jog garsinis taktiliniy knygy skaitymas yra svarbus, nes leidzia
susikurti ,,normaly®, testinj tévy ir neregincio vaiko uzsiémimg — skaityma. Tai padeda vaikui
vystyti socialinius, kognityvinius, emocinius ir lingvistinius igiidzius. Kadangi taktiliniai leidiniai
paprastai susideda i§ iskiliyjy paveiksliuky, reginéiyjy teksto ir Brailio rasto, tévai ir vaikai gali
skaityti tuo pat metu, o taip pat drauge ,,zitiréti iliustracijas. Neregintis vaikas reikalauja nuolatinés
tévy pagalbos: tiek bandant apCiuopti paveikslélius, tiek ir méginant suvokti visuma, tad skaitymo
metu su vaikais gali buti uzmezgamas gilesnis bendravimas (Dominkovi¢, F., 2001).

Taip pat daZznai minima, kad regintys vaikai, taktiling informacijg suvokdami gerokai pras€iau
nei neregintys, entuziastingai reaguoja j Brailio rasto bei taktiliniy leidiniy tyrinéjimg ir j jj
jsitraukia bent vienkartiniy uzsiémimy metu (American Foundation for the Blind Launches the
Braille Bug (AFB), 2002).

Apibendrinant galima teigti, jog taktiliniai leidiniai turi teigiamg poveikj aklyjy ir matanciyjy
komunikacijai. Kadangi taktilinés medziagos suvokimas kur kas efektyvesnis, padedant
suaugusiajam, tokiu biidu skatinamas bendravimas tarp aklyjy ir matanciyjy, stiprinamas rySys tarp
tévy ir vaiky, skaitymo metu gali biti uzmezgamas gilesnis bendravimas. Tai padeda vaikui vystyti
socialinius, kognityvinius, emocinius ir lingvistinius jgiidzius. Garsinis skaitymas padeda suvokti,
jog egzistuoja rySys tarp raSytinio teksto ir Zodinés kalbos, kad raSytin¢ kalba skiriasi nuo sakytinés.
Garsinis skaitymas yra glaudziai susijgs su vaiko kalbos vystymusi.

Atlikti tyrimai apie taktiliniy leidiniy poreikj

Apzvelgus atliktus tyrimus apie taktiliniy leidiniy poreikj, pastebima S§io poreikio mazéjimo
pastaruoju metu tendencija. Si tendencija siejama su trimis pagrindinémis priezastimis: mokanéiy ir
besimokanciy Brailio raSto skai¢iaus maZzéjimas, Brailio raSto ir taktiliniy knygy brangumas bei
naujy technologijy, sudaranciy konkurencijg Brailio raSto ir taktiliniams leidiniams, spartus
plitimas.

Veiksniai, lemiantys mokanciy ir besimokanc¢iy Brailio rasto skai¢iaus mazéjima. Tyrimai
atskleidzia, kad pastaruoju metu nuosekliai mazé¢ja mokanciy ir besimokanc¢iy Brailio rasto vaiky.
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Pavyzdziui, jei JAV penktajame deSimtmetyje apie pusé neregiy vaiky mokési Brailio rasto, tai
2007 m. tokiy liko tik 10 proc. (The Braille Literacy Crisis in America, 2009), Pranctzijoje
reguliariai besinaudojanciy Brailio rastu taip pat yra 10,75 proc. (Coudert, 2013).

ISskiriami keletas veiksniy, lemianc¢iy $ig tendencijg. Pirmasis veiksnys — maz¢ja aklyjy ir
silpnaregiy, ypac iSsivyscCiusiose Salyse (World Health Organization (WHO), 2013). Antra,
daZznesnis tampa dalinis regéjimas — vis daugiau Zmoniy yra gydomi nuo aklumo ar jo vystymasis
sustabdomas, o gydytojai rekomenduoja kuo labiau iSnaudoti likusig regéjimo dalj ir nesimokyti
Brailio rasto, kol tai néra visiskai butina (Coudert, 2013).Trecia, nenorédami tapatintis su aklaisiais,
nuo Brailio rasto atsiriboja ankantys ir mégina kuo labiau i$naudoti kitas komunikacijos priemones
(Maneki, 2013). Ketvirta, mazéja mokytojy, mokanciy Brailio raSto. Be to, valstybinéms
mokykloms yra per brangu jsigyti mokymo Brailiu priemones. Taip jis dingsta i§ mokykly mokymo
programy (Coudert, 2013; Worstall, 2012; The Braille Litarecy Crisis in America, 2009; Brent,
2000).

Brailio rasto ir taktiliniy knygu brangumas. Brailio rasto ir taktiliniy knygy leidyba apsunkina
tai, kad Siy knygy spausdinimas yra sudétingas ir brangus. Palyginimui su knygomis matanciyjy
raStu pateikiama JAV Nacionalinés Brailio leidyklos (angl. The national Braille Press) ileista Hario
Poterio knygy serija, kurig sudaro 56 tomai, kiekvienas arti pédos storio. Kadangi kiekviena i$ $iy
knygy kainuoja apie 1000 JAV doleriy, dauguma neregiy ir silpnaregiy yra link¢ naudotis MP3
grotuvus, audio knygas ir kompiuterines skaitymo programas (The Braille Literacy Crisis in
America, 2009). Todél net ir didziosiose valstybése (pavyzdziui, Pranciizijoje), spausdinimas
Brailio rastu iSlieka tik deél valstybés ar kity organizacijy paramos, kadangi rinka tam yra per maza.
Komercing verte jis gali gauti, jeigu yra vykdomas didesnése rinkose, pavyzdziui, vadoveliy
spausdinimas Brailio rastu JAV (Coudert, 2013).

Brailio rasto ir taktiliniy knygy brangumas lemia situacija, jog Brailio rastu iSleisty knygy tiek
pavadinimy, tiek tirazo atzvilgiu yra labai mazai. Apytiksliu paskai¢iavimu, alternatyvios knygos
sudaro ne daugiau 4 proc. leidybos, i§ kuriy daugiausia yra audio knygos. Be to, Sios knygos
paprastai yra lengva grozin¢ literatira ir vadovéliai, o tai nesudaro prielaidy vaikams, tutintiems
regéjimo negalia, vystytis kaip asmenybéms ir pilie¢iams (Carey, 2007, 767-770).

Naujuju technologiju, skirty Zmonéms su regéjimo negalia, plitimas. Brailio rasto leidiniams
didele konkurencija sudaro naujos Brailio rasto skaitymo ir teksto jgarsinimo technologijos
(Coudert, 2013, The Braille Literacy Crisis in America, 2009). Naujyjy technologijy naudojimas
vis labiau plinta, nes §iuo metu karta, patenkanti j rizikos grupe dél regéjimo problemy, jau moka
naudotis kompiuteriais ir laiko juos natiiralia gyvenimo dalimi (Harris, 2009).

Didziausig konkurencijg Brailio raSto ir taktilinéms knygoms sudaro naujosios technologijos,
automatiskai jgarsinancios teksta, nes jos yra pigesnés ir greitesnés (pvz.: Daisy consortium). Visgi
tokios automatiSkai tekstg jgarsinancios programos, palyginus su spausdintu tekstu, turi dviejy rasiy
trikumus — technologinius ir pazinimo. Technologiniai trikumai siejasi su tuo, kad néra navigacijos
per teksta, yra sudétinga sugrjzti ] ankstesn¢ vietg (Brent, Brent, 2000); nematomos teksto zenkly ir
kity vizualiniy uzuominos, todél, pvz., jtraukiamos iSnaSos kaip teksto tesinys arba lentelés
skaitomos i$tisai (Brent, Brent, 2000);neatpazjstama vizualiné informacija; sunku suprasti netipinio
formato tekstus, pvz., interneto puslapj; ne visos e-knygos yra pritaikytos ar atviros jgarsinimo
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programoms (Worstall, 2012).

Tuo tarpu, pazinimo trikumai siejami su mazéjanéiu nereginéiyjy raStingumu — klausoma
informacija neiSmoko formuluoti minc¢iy rastu (Cassidy, 2014;Coudert, 2013); menkiau suvokiama
kalbos struktiira ir loginiai rySiai (Coudert, 2013); mazesniu susikaupimu ir mazesniu interesu
sugrjzti prie to, kas buvo nesuprasta — pasyvesniu suvokimu (Coudert, 2013); vizualiné informacija
neregintiems lengviau suvokiama ne pasakojimu, o taktiline forma.

Technologiniai trikumai $alinami tobulinant $ias programas. Siuo metu jau yra galimyb¢ pridéti
garsing informacija prie paveiksléliy, jdedama ir navigacija (Harris, 2009). Be to, jvairiose
organizacijose (pvz., Bookshare) dirbantys savanoriai perziiiri jgarsinty knygy kokybe.

Taciau technologiniy ir pazinimo trikumy iSvengia kito tipo naujosios technologijos —
atsinaujinanc¢io Brailio rasto rodymo jrenginiai (angl. refreshable Braille display) bei Brailio rasto
skaityklés (angl. Braille e-book). Brailio rasto rodymo jrenginiai (Cassidy, 2014) — tai prietaisai,
leidZiantys vaizduoti persikraunancius Brailio tekstus po vieng eilute: ant specialaus pagrindo iskyla
Brailio raidés, o perskaiCius eilutg, perjungiama j kita, buvusi eiluté dingsta, o jos vietoje atsiranda
kita. Sie jrenginiai gali biiti efektyviai papildomi kalba skaitan¢iomis programomis, gali biiti
pajungiami prie kompiuterio ar iSmaniojo telefono. Tokio tipo Brailio rasto jrenginiai sitilo kur kas
pigesnes ir kokybiskesnes Brailio teksty reprodukavimo galimybes, nei tekstai ant popieriaus, kurie
daznai biina labai dideli, brangiai kainuoja, jy gamyba uztrunka ilgai, jie susidévi (Coudert, 2013).
Taip pat tokius jrenginius galima taikyti kaip priemong tiksliyjy moksly mokyme (Kouroupetroglou,
Kacorri, 2010, p.1308-13).

Nepaisant Brailio rasto jrenginiy privalumy, yra ir keletas problemy. Visy pirma, tokie jrenginiai
daugumai Zmoniy yra per brangiis — toks jrenginys kainuoja mazdaug kelis tiikstanciai doleriy arba
svary (Worstall, 2012).Antra, juose rodoma tik viena eiluté, taip neleidZiama perskaityti didesniy
teksto daliy iSkart, atvaizduoti didesniy formuliy ir panasiai. Be to, jie neperteikia vizualinés
informacijos taktiline forma ne Brailio rastu.

Tuo tarpu, Brailio skaitykles (elektroninés knygos) (Cassidy, 2014) yra labai panaSos | jprastas
elektronines knygas, su persikraunanciu Brailio rasto vaizdu ant parafinu padengto ekrano. Taciau
tokios knygos taip pat turi traikumy. Pirma, tokios knygos taip pat nepateikia (bent su esamomis
technologijomis) vizualinés informacijos taktiline forma ne Brailio rastu. Antra, Siy knygy kaina
taip pat yra gana didelé (Cassidy, 2014). Trecia, kol kas $i technologija néra iki galo iStobulinta dé¢l
1esy stygiaus (Cassidy, 2014).

Egzistuoja dar viena Brailio raSto spaudai konkurencinga technologija — trimaciai spausdintuvai.
Ji jau yra pradedama naudoti (Scott, 2014). Taciau turint omenyje skaitanciyjy Brailio raStu Zmoniy
kiekj, visi minéti nauji prietaisai taip pat negali sudaryti masinés rinkos, dél to yra tik labai maza
tikimybé, jog tokiy jrenginiy kaina gali sumazéti (Worstall, 2012). Tad naujosios technologijos,
palengvinancios literatiiros Brailio rastu prieinamumg vaikams, turintiems regéjimo negalig, vis dar
negali pilnai atstoti popieriniy Brailio raSto ir taktiliniy knygy.

Apibendrinant galima teigti, jog pastaruoju metu nuosekliai mazéja mokanciy ir besimokanciy
Brailio rasto vaiky dél jvairiy prieZzas¢iy — tobuléjanc¢ios medicinos, geréjancios gyvenimo kokybeés,
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specialisty, iSmananciy $ig sritj, trikumo, brangiy priemoniy ir kt. Svarbu paminéti ir naujyjy
technologijy jtaka — jy naudojimas vis labiau plinta. Karta, patenkanti j rizikos grupe dél regejimo
problemy, moka naudotis kompiuteriais ir juos laiko nattralia gyvenimo dalimi. Daugéja neregiy ir
silpnaregiy, naudojanciy MP3 grotuvus, audio knygas ar kompiuterines skaitymo programas. Taigi,
svarbu paminéti, jog taktiliniy ir Brailio rasto knygy leidyba jmanoma tik su valstybés ar kity
organizacijy parama. Nepaisant to, naujosios technologijos vis dar negali pilnai atstoti popieriniy
Brailio rasto ir taktiliniy knygy.

Apibendrinimas

Pagrindinés jau atlikty tyrimy temos yra apie Brailio rasto ir taktilinés informacijos svarbg vaiky,
turin€iy regé€jimo negalig, kognityviniame vystymesi; taktilinés informacijos suvokimg ir to
suvokimo apribojimus; poveikj neregiy ir matan¢iyjy komunikacijai; skaitanc¢iy Brailio rastu
skai¢iaus maz¢jima, Brailio rasto ir taktiliniy knygy leidybos sudétinguma ir branguma; naujasias
technologijas, palengvinancias literatiiros priecinamumg minétiems asmenims bei jy apribojimus.

Kalbant apie taktiliniy leidiniy poveikj neregiams, svarbu paminéti, jog taktiliniai leidiniai
suteikia geriausig vizualinés informacijos suvokimg 1§ visy kity vizualinés medziagos
komunikacijos budy. Jie leidzia susipazinti su didele visuomenés kultiros dalimi dél paveiksléliy,
leidzia jsitraukti  tiksliuosius bei technologinius mokslus, geba perteikti jvairias schemas bei
grafikus. Taip pat taktiliniai leidiniai susij¢ su geresniu erdvés suvokimu. Brailio rasto svarba
glaudziai susijusi su nereginciyjy rastingumo didinimu bei su tuo susijusiy geb¢jimy lavinimu.
Brailio rasto mokymasis nuo ankstyvos vaikystés turi teigiamos jtakos kalbos struktiiros bei loginiy
ry$iy suvokimui, ilgalaikiam jsiminimui bei geresnéms ateities perspektyvoms suaugus.

Taktiliniai leidiniai turi poveik] ir neregiy bei matan¢iyjy komunikacijai. Taktilinés medziagos
Isisavinimas vaikystéje yra beveik nejmanomas be matanciojo suaugusiojo pagalbos. Matantiesiems
taktilinés knygos suteikia galimybe¢ labiau suvokti vaiky, turin€iy regéjimo negalia, pasaulj, o
knygos su matanCiyjy rastu ir to paties teksto Brailio raStu sudaro prielaidas lengvesnei
komunikacijai. Taip pat minima, kad matantys vaikai noriai imasi tyrinéti informacija, skirtg
nematantiems.

Lyginant su kitomis komunikacijos priemonémis egzistuoja ir tam tikry taktiliniy leidiniy
trikumy. ISmokti suvokti taktiling informacijg yra labai sunku, tai reikalauja sistemingo darbo kartu
su suaugusiuoju. NeiSmokus to ankstyvoje vaikystéje, véliau mokymasis tampa daug sudétingesnis
ir daug maziau prisideda prie nereginc¢iojo gerovés. Taktiliniy leidiniy spausdinimas yra brangus,
juos sunku pagaminti, jy yra nedaug, todél neregintys labiau linke rinktis garsinius leidinius.

Kalbant apie perspektyvas, svarbus aspektas, jog nereginciyjy, o ir mokanciy skaityti Brailio
raSta nuosekliai mazé¢ja. Tuo tarpu naujosios technologijos vis labiau tobuléja (atsiranda vis
geresnés automatinio teksto jgarsinimo programos bei elektroninés alternatyvos spausdintam tekstui
Brailio rastu). Taigi, spausdinty leidiniy Brailio rastu poreikis — vis mazesnis. Egzistuoja vienintelé
nisa, kurios kol kas dar néra uzpildziusios naujosios technologijos — vizualinés informacijos
taktiline forma (bet ne Brailio rastu) perteikimas. Tac¢iau dél mazos rinkos net ir $ig niS$a uzpildantys
leidiniai komercinés naudos neatnesa.
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Taktiliniy informacijos pateikimo formy negalima atsieti nuo lygiagreCiai pateikiamos
informacijos kitais perteikimo biuidais, todel didziausiag poveikj turi misriy formy leidiniai,
integruojantys ir Brailio rasta, ir matanciyjy rasta, ir taktilinius paveikslélius, ir garsing medziaga,
ypatingg démesj skiriant vedimo per teksta priemonéms. Kadangi vizualiné informacija taktiline
forma elektroniniu biidu dar néra perteikiama, palankiausia yra orientuotis j tokig informacija, kuri
sunkiai perteikiama zodine kalba.
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II DALIS. TAKTILINIU KNYGU PASIULA ITALIJOJE, SVEDIJOJE,
NYDERLANDUOQOSE IR VOKIETIJOJE

Sioje tyrimo dalyje analizuojama taktiliniy leidiniy, skirty vaikams iki dvylikos mety, pasiiila
keturiose 3alyse: Italijoje, Svedijoje, Nyderlanduose ir Vokietijoje. Kiekvienos Salies atveju yra
aptariami statistiniai duomenys apie neregius ir silpnaregius pagal amziy ir gyvenamajj regiong.
Taip pat pateikiama kiekvienos Salies eksperty apklausos analizé, leidzianti giliau suprasti taktiliniy
knygy paklausg ir leidybos situacija toje Salyje. Siekiant suprasti platesne taktiliniy knygy pasiiilos
ir paklausos biikle, pateikiama ir Lietuvos eksperty iSvady analizé bei bendra taktiliniy leidiniy
leidybos situacija pasaulyje.

Italija

Statistiniai duomenys. Pagal 2012-yjy mety Italijos sveikatos ministerijos duomenis, Salyje
gyvena 60 626 442 gyventojy. IS jy — 129 197 aklieji, o tai sudaro 0,21 proc. visy Salies gyventojy.
Lenteléje pateikti duomenys apie atskiry Italijos regiony gyventojy populiacijos dyd; ir aklyjy
skaiCiy. Matome, jog daugiausiai aklyjy yra Sicilijoje (18 028), o tai sudaro 0,36 proc. visy Sicilijos
gyventojy. Tuo tarpu maziausiai aklyjy yra Valle d‘Aosta regione (260), o tai sudaro 0,2 proc. visy
regiono gyventojy. Lyginant aklyjy procentinj pasiskirstymga regionuose matyti, jog didziausia dalis
aklyjy yra Sicilijoje (0,36 proc. o maziausia — Toskanos regione (0,1 proc.) (ISTAT, 2012).

1 lentelé. Italijos regiony populiacijos dydis ir aklyjy skaicius.

Regionai: Populiacija: IS viso neregiy:
Piemonte 4.457.335 8.885
Valle d”Acosta 128.230 260
Lombardia 9.917.714 13.907
Prov. Aut. Balzano* 0 0
Prov. Aut. Trento* 0 0
Veneto 4.937.854 8.263
Friuli Venezia Giulia 1.235.808 2.038
Liguria 1.616.788 3.437
Emilia Romagna 4.432.418 7.483
Toscana 3.749.813 3.783
Umbria 906.486 2.351
Marche 1.565.335 3.530
Lazio 5.728.688 11.482
Abruzzo 1.342.366 4.720
Molise 319.780 1.113
Campania 5.834.056 11.098
Puglia 4.091.259 10.404
Basilicata 587.517 1.920
Calabria 2.011.395 5.906
Silicia 5.051.075 18.028
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Sardegna 1.675.411 5.078

IS viso: 60.626.442 129.127

Saltinis: ISTAT, 2005.

Italijos sveikatos ministerija skelbia (ISTAT, 2005) jog 2005-aisias metais Salyje galéjo biiti apie
1 500 000 zmoniy, turinéiy regéjimo sutrikimus. Sis skai¢ius nuolat auga dél gyventojy senéjimo —
ilg¢janti vidutiné gyvenimo trukmé ir mazéjantis gimstamumas nuléme, jog vyresnio amziaus
zmoniy skaiCiaus padidéjo. Nuolatinio regé¢jimo negalios paplitimas didéja su amziumi, o ypac
suintensyve¢ja sulaukus 65-eriy mety amziaus. Amziaus grupéje nuo 65 iki 74 mety, aklyjy yra 0,4-
0,8 proc., 0 amziaus grupéje nuo 75 mety — 2,3 proc. ir daugiau.

Italijos Svietimo ministerijos duomenimis, 2007-aisias metais Salyje buvo 2516 akly vaiky (0,004
proc. visy Italijos Zmoniy), lankan¢iy valstybines mokyklas arba darzelius, o tai sudaré 1,5 proc.
visy nejgaliyjy vaiky. Akly vaiky, lankanc¢iyjy darzelj 2006-2007-aisiais metais skaicius sieké 282,
prading mokykla — 902, progimnazija — 560, o lankanciyjy gimnazija — 772 (2007). Svarbu
paminéti, jog Sie duomenys néra iki galo tikslus dél to, jog ne visi vaikai lanko darzelj arba
mokykla. Iki 14-os mety amziaus vaikai sudaro 0,7 proc. visy aklyjy Zzmoniy Italijoje, o vaikai iki
18 mety sudaro mazdaug 1,9 proc. visy aklyjy Zmoniy $ioje 3alyje (ISTAT, 2005)>2.

Eksperty iSvados. Siekiant giliau bei i§samiau iSanalizuoti taktiliniy leidiniy leidybos situacija
Italijoje, buvo atlikti interviu su Italijos nacionalinés neregiy federacijos (it. Federazione Nazionale
delle Istituzioni Pro Ciechi ONLUS) bei Robert‘'o Holman‘o fondo (angl. The Robert Hollman
Foundation) atstovais. ltalijos nacionaliné neregiy federacija — ne pelno siekianti organizacija,
skatinanti Zmoniy su regéjimo negalia akademing ir socialing integracijg. Federacija koordinuoja 25
federalines institucijas, veikiancias valstybés teritorijoje ir dirbancias regéjimo negalig turinciy
zmoniy naudai. Svarbu paminéti, jog federacijos knygy ir mokomosios medziagos gamybos centre
gaminamos skaitymo mokymosi, lytéjimo priemonés, tadiau ypatingas démesys teikiamas
taktilinéms knygoms (TiB) vaikams. Tuo tarpu Robert‘'c Holman‘o fondas — privati ne pelno
siekianti organizacija, Italijoje turinti du centrus, suteikiancius konsultacijas ir paramg akliesiems ir
silpnaregiams vaikams, siekianti stiprinti rysj tarp neregiy vaiky ir jy Seimos nariy.

Italijoje didZigja dalj publikuojamy knygy sudaro iliustruotos ankstyvosios vaikystés taktilinés
knygos. Tai yra pirmosios knygos, su kuriomis susipaZjsta vaikai ir kuriy pagalba jie pradeda
tyrinéti, mokosi atskirti skirtingas tekstliras, medziagas, atpazinti figiiras, simbolius, personaZzus.
Knygos kuriamos patenkinti specialiems poreikiams, taciau i$ tiesy tinka visiems, nes yra spalvotos,
lie¢iamos, minkstos, atspausdintos padidintu rastu bei Brailio rastu. Taip pat ypa¢ populiarios
mokomosios knygos, vadoveliai bei pasakos.

Italijos nacionaliné neregiy federacija yra vienintelé organizacija, leidzianti lytéjimo knygas
dideliais kiekiais. Ekspertai min¢jo, jog keletas leidykly bandé leisti Sias knygas, taciau rezultatas
neuztikrino regéjimo negalig turin¢iy Zmoniy poreikiy.

2 Statistika pateikiama amZiaus grupei nuo 0 iki 14 mety.
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Diskutuojant apie knygy leidimg ir jy paklausa, ekspertai teigé, jog produkcijos kiekis priklauso
nuo to, kiek biudzeto lytimosioms knygoms skiria $i federacija. Buvo ir tokiy mety, kai nebuvo
iSleista naujy knygy, taciau kitais metais buvo iSleistos net 5 skirtingos knygos 500 vienety tirazu.
Svarbu paminéti, jog Nacionaliné neregiy federacija knygy nepardavinéja, o jas platina negaudama
pelno. Vis dél to, nuo 2004 m. buvo iSplatinta apie 10 000 egzemplioriy, todé¢l galime teigti, kad
vidutiniskai kiekvienais metais yra iSplatinama apie 1000 knygy. Tadiau paminima, jog tévai vis
dazniau domisi knygomis savo nematantiems vaikams.

Kalbant apie knygy kaing, $i federacija savo vartotojams lyté€jimo knygas tiekia uz jy savikaing
— uz tiek, kiek kainavo knygos leidyba. Nuo 2010 m. vykdomas didelis uZsienio projektas, kurio
1éSomis vieSosioms bibliotekoms ir pediatrijos ligoninéms Italijoje buvo padovanota 5000 taktiliniy
knygy. Projektu siekiama uZztikrinti, kad lytéjimo knygos biity pasiekiamos vartotojams ir laikui
bégant. Paprastai knygos platinamos per interneting federacijos parduotuve. Italijoje taip pat yra
keletas knygyny, kurie parduoda federacijos knygas, taciau ekspertai teigia, jog daznai §i prekyba
yra sudétinga, nes sunku kontroliuoti kainas knygynuose. Knygas aklieji gali jsigyti ir i§ Robert‘o
Holman‘o fondo.

Svarbu paminéti, jog situacijos Italijoje negalime apibtidinti vieningai — yra labai daug skirtumy
tarp Siaurés ir piety Italijos. Siauréje galima rasti knygyny su specialiomis sekcijomis, tadiau tai yra
gana reta. Pietuose situacija yra gerokai maziau organizuota. Net didieji tinklai (Feltrinelli,
Mondadori) gali turéti specialiyjy knygy, taciau jos néra tvarkingai organizuotos, neiSdéliotos
specialiose lentynose. Daugiausiai knygos paskirstomos mokykloms ir vieSosioms bibliotekoms.
Italijos aklyjy institucijos, pagal galimybes, nemokamai paskirsto knygas.

Paklausti apie problemas, su kuriomis tenka susidurti leidé¢jams Salyje, ekspertai atsaké, jog
knygos yra gaminamos mokomosios medziagos centre, taigi pagrindinés problemos: nedidelis
darbuotojy skaicius, dideli knygy gamybos kastai, poreikis kreiptis 1 kitas yjmones d¢l sudétingesniy
darby, tokiy kaip spausdinimo ir jriSimo, o dé¢l nedidelio kiekio knygy, leidybos kaina dar labiau
iSauga. Vienos lytimosios knygos kaina priklauso nuo jos pagaminimo sudétingumo ir to, kiek laiko
prireiké darbui. Italijoje yra sudétinga iSleisti vieng grazig lytéjimo knyga uz maziau nei 40 eury uz
vieng kopija, taciau retai kuri Seima gali tokig suma skirti vienai knygai. Tai yra viena pagrindiniy
priezasCiy, kodél nelengva pradéti lytimyjy knygy prekyba tradicinéje rinkoje. Leidéjy ir pardavéjy
antkainiai padaryty Sio tipo knygas labai brangiomis.

Ekspertai teigé, jog negalima iSskirti vieno tipo lytimyjy knygy, kurios turi geriausias
perspektyvas, bet yra daug komponenty, | kuriuos turéty biiti atsizvelgta: estetinis aspektas,
pasakojimy bei bendra knygos kokybé, amZiaus grupé, kuriai skirta knyga. Lytéjimo knygos turi
didelj potencialg augti, tac¢iau labai svarbu yra gauti nuolating finansing paramg, nes kokybisky
lytéjimo knygy leidimas kainuoja daugiau nei tradiciniy iliustruoty knygy.

Svarbu paminéti, jog ekspertai nurodé daug Brailio raStu spausdinty bei taktiliniy knygy
privalumy. Lytimosios knygos integruoja matanc¢iuosius su nematanciaisiais — aklas vaikas mielai
neSasi lytimgsias knygas | mokykla ar darzelj, nes jomis gali pritraukti ir reginiyjy vaiky démes;.
Regintys vaikai vertina lytimasias knygas ir jas mielai skaito, jei tik gali jas rasti. Viena Siaurés
Italijos biblioteka pateiké informacija, kad viena i§ federacijos iSleisty knygy 2013 m. buvo
dazniausiai skaitoma knyga jaunimo skyriuje kartu su Hario Poterio knygomis.
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Brailio literatlira ne tik leidzia individualiai skaityti, bet tam nereikia ir jokiy kity prietaisy.
Siandien technologijos leidZia naudotis ir kitomis alternatyvomis, jos kei¢ia miisy jprodius, tadiau
svarbu, kad nedingty malonumas skaityti ir Brailio rastu. Tradicinés leidyklos vis daugiau leidzia
audio knygy, o vaiky tarpe populiaréja kalbos iSvestis kompiuteriuose. Taigi, federacija pabandé
isleisti dvi knygas su CD diskais, kuriuose buvo muzika, garsai ir balsu perskaitytas tekstas. Siuo
metu su kita knyga planuojama pristatyti ir programéle (angl. app), praturtinsian¢ig patj skaitymo
procesg. Vis dél to, visa tai kelia produkcijos kaing. Tod¢l paminima, jog biity naudingiau telkti
démes;j j tradicines iliustruotas knygas su materialiais koliazais. Svarbu, jog knygos atspausdinimas
Brailio rastu ar didesniais raSmenimis lytimajai knygai prideda papildomos verteés.

Paklausti apie Lietuvos perspektyvas gaminti ir eksportuoti lytimasias knygas i Italija, ekspertai
atsakeé, jog jie yra atviri tarptautiniam bendradarbiavimui. Teigé, jog tokio bendradarbiavimo tikslas
biity pagaminti estetiSka ir ugdomaji produkta zema, bet protinga kaina, kuri atitikty tiek gamintojo,
tiek pirkéjo lukescCius. Ateityje bus paklausiausios dailios ir inteligentiSkos knygos, realizuotos
profesionalios iliustruotojy ir pedagogy komandos.

Apibendrinant, Italijoje vyrauja nereguliari masiné taktiliniy knygy leidyba, kurig daugiausiai
finansuoja Italijos nacionaliné neregiy federacija. Turint omenyje Salies ekonoming situacija, ne
daugelis fiziniy asmeny gali jsigyti Siy knygy dél dideliy kasty. Daugiausiai knygos imamos
bibliotekos. Didziausias perspektyvas turi tos taktilinés knygos, kuriose yra Sie
komponentai: estetinis aspektas, pasakojimy bei bendra knygos kokybé. Ypac svarbu, jog $alis yra
atvira tarptautiniam bendradarbiavimui.

Svedi ja

Statistiniai duomenys. Pagal 2013 mety duomenis, Svedijoje gyvena 9 120 000 Zzmoniy (Nation
Master, 2013). I3 jy mazdaug 1 300 000 turi negalia, t.y. 14,25 proc. visy Svedijos gyventojy. Pagal
ANED (Academic Network of European Disability experts) 2007-yjy mety duomenis, 47,3 proc. i8
visy nejgaliyjy yra vyrai, 52,7 proc. moterys. Pagrindinés nejgalumo formos yra: mobilumo
sutrikimai (31,9 proc.); alergija (20,2 proc.); psichikos sutrikimai (9,3 proc.) bei klausos sutrikimai
(8,6 proc.) (ANED, 2007).

Svarbu paminéti, jog skirtingi Saltiniai pateikia skirtingus duomenis apie aklyjy ir silpnaregiy
skai¢iy Svedijoje. Vienas 3altinis teigia, jog 3alyje gyvena apie 120 000 silpnaregiy ir 10 000 aklyjy.
Silpnaregiai sudaro 1,32 proc., tuo tarpu neregiai sudaro 0,11 proc. visy Svedijos gyventojy (Funka
Nu, 2014). Kitas Saltinis teigia, jog Salyje gyvena 175 000 silpnaregiy, i§ jy — 14 000 aklyjy
(Lumano, 2014). Silpnaregiai sudaro 1,92 proc., o aklieji 0,15 proc. visy Salies gyventojy. Aklieji
sudaro 1,07 proc., o silpnaregiai 13,46 proc. visy Salies nejgaliyjy. Svarbu paminéti, jog vos 800
neregiy §vedy skaito Brailio rastu. Taip pat pateikiama informacija apie tai, jog Svedijoje, kaip ir
kitose Salyse didzioji dauguma aklyjy, t.y. apie 75 proc. yra vyresni nei 65 mety amziaus (SRF,
2004).

Vaiky ir jaunimo iki 19 mety bendra aklyjy ir silpnaregiy skaiCius siekia apie 3000. Tai sudaro
mazdaug 21,43 proc. visy Svedijoje gyvenanciy aklyjy, 0,23 proc. visy nejgaliyjy ir 0,033 proc.
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visy Svedijos gyventoju. Apie 10 proc., t.y. apie 300 silpnaregiy vaiky yra ikimokyklinio amZiaus.

Svarbu paminéti, jog skirtingose Salyse neregiy ir silpnaregiy jtraukimo j darbo rinkg procentas
stipriai skiriasi. Vienose Salyse jis labai didelis, kitose zenkliai maZesnis. Palyginus su kitomis
Salimis Svedijoje neregiai ir silpnaregiai j visuomene integruojami pakankamai gerai. Neregiy ir
silpnaregiy nedarbingumo lygis siekia apie 66 proc. Tuo tarpu Rumunijoje 90 proc. aklyjy ir
silpnaregiy yra bedarbiai. Bendras Europos vidurkis — 75 proc. (EurActiv, 2012). Nors dirbanciy
neregiy ir silpnaregiy dalis Svedijoje yra gerokai didesné, nei kitose Europos $alyse, taciau vos 13
proc. dirbanc¢iyjy dirba pilng darbo diena, likusieji 87 proc. dirba nepilng darbo diena.

Eksperty iSvados. Tyrimo metu jvykdyti pokalbiai su savo srities specialistais: didZiausios
Svedijoje ir j asmenis su specialiaisiais poreikiais orientuotos leidyklos ,MTM* (angl. Swedish
Agency of Accessible Media) atstove, nematantiems mokiniams pritaikyty knygy gamybos projekto
vadovu i§ SPSM (sved. Specialpedagogiska skolmyndigheten), daugiau nei dvide$imt mety (nuo
1992-yjy mety) taktiliniy knygy dizaino srityje dirbancia profesionale, dirbusia tick MTM, tiek
SPSM bei kity organizacijy atstovais.

Interviu rezultatai parodé, kad Salyje veikia du nacionaliniai taktiliniy knygy leidéjai — MTM
(angl. Swedish Agency of Accessible Media), leidZianti leidinius asmenims su specialiaisiais
poreikiais, bei SPSM (angl. The National Agency for Special Needs Education and Schools) —
agentira, kuruojanti specialyji ugdyma. Keleta knygy iSleido ir Nacionaliné regos negalig turin¢iy
asmeny federacija. Svarbu paminéti, jog Salyje néra nei vieno komercinio pardavéjo, kuris
pardavinéty tik taktilines knygas. Yra keletas pardavéjy, kurie jprasty leidiniy tarpe parduoda ir
keleta Siy knygy (dazniausiai tai buna leidiniai skirtu 1-3 mety vaikams).

MTM leidyklos, spausdinancios taktilines knygas su integruotu koliazu, didelio $rifto tekstu bei
Brailio rasStu, atstové teigia, jog kasmet leidykla iSleidZia tris naujas knygas, kuriy kiekvienos
spausdinama apie Simtas kopijy, o per metus nuperkama 200-250 vienety. Svarbu paminéti, jog
Svedijoje dazniausiai taktiliniu metodu perleidziamos paprastu rastu spausdintos knygos, t.y., retai
raSomos naujos knygos ar istorijos. Dazniausiai pirmenybé teikiama nacionaliniy motyvy turintiems
leidiniams. Taip pat ekspertai teigé, jog tiek jvairios organizacijos, tiek bibliotekos dazniausiai
jsigyja tik knygas pagamintas Svedijoje. Svarbiausia to prieZastis — kalbos barjeras.

Paklausti, kokiu buidu vaikai gauna taktilines knygas, ekspertai mini tik skolinimasi i§ biblioteky
— tai populiariausias buidas skaityti taktilines knygas. Vis délto, fiziniai asmenys jas gali ir pirkti
arba skolintis tiesiai 1§ MTM leidyklos, taciau Si galimybé eksperty neminima kaip itin daZna
praktika. Be fiziniy asmeny, MTM daugiausia leidiniy parduoda bibliotekoms bei jvairioms
organizacijoms. Kalbant apie mokomaja medziagg — vadovélius ir kt. mokyklos juos gali jsigyti 1§
SPSM. Taip pat ekspertai saké, jog Salies knygynuose néra atskiry skyriy, kuriuose biity
pardavin¢jamos knygos skirtos neregiams bei silpnaregiams, taciau buvo paminéta, jog tokiy knygy
Jmanoma jsigyti ir internetu.

Visi ekspertai vienbalsiai sutaria, jog didziausias taktiliniy knygy minusas — itin brangi jy
gamyba. Vidutiné vienos knygos kaina pardavimui organizacijoms bei bibliotekoms gali siekti 1000
Svedijos krony (110 eury), tuo tarpu fiziniai asmenys tokias knygas gali jsigyti penkis kartus pigiau
— uz 200 Svedijos krony (20 eury). Ta¢iau nors knygos parduodamos pakankamai brangiai, §ios
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kainos neatspindi dideliy gamybos kasty. Skirtingy $aliy praktika, taip pat ir Svedijos atvejis rodo,
jog taktiliniy knygy leidybos jgyvendinimas jmanomas tik su finansine parama. Taip pat svarbu
paminéti, jog taktilines knygas neregiams vaikams gana sunku suprasti vieniems — prie§ tai
paveiksléliai turéty buti paaiSkinami.

Ekspertai nesusiduria su daug problemy. Taciau visgi keletas jy buvo paminéta — sunku surasti
tinkamy knygy su paveiksléliais, kurias biity galima pritaikyti ir perleisti taktiliniu metodu, nes
daugelyje 1§ jy yra per daug teksto ir per mazai vaizdinés medziagos. Taip pat yra pakankamai
mazai kvalifikuoty specialisty, kurie kokybiskai gaminty taktilinius paveikslélius.

Populiariausi knygy tipai aklyjy ir silpnaregiy tarpe — taktilinés iliustruotos knygos (TiB) bei
koliazo knygos su Brailio ir parastu raStu. Pakankamai populiarios ir audio knygos. Paklausti apie
kitas skaitymo formas neregiams vaikams, ekspertai sakeé, jog Salyje labai populiarios audio knygos
su tekstu. TaCiau kartu pabrézé, jog Brailio rasto bei taktilinés knygos yra nesulyginamos su audio
knygomis. Brailio rasto knygos daug svarbesnés, nes naudojant jj iSmokstama kalba, rasyba,
mokant Brailio rasta atsiveria didesnés galimybés integruotis j visuomeng, susirasti darbg ir kt.

Ypac palankiai vertinamos knygos, kuriose yra ir Brailio, ir reguliarus rastas. Tokios knygos
ypa¢ naudingos — tai vienas i3 geriausiy biidy integruoti nematantjjj su matanéiaisiais. Sie leidiniai
idomis tiek matanciajam, tiek aklajam. Matantysis gali pamatyti, o aklasis paliesti tuos pacius
paveiksleélius, perskaityti ta pacia istorija, sekti ta pacig siuzetine linija, pazinti tuos pacius veikéjus
— taip pasidalinti jausmais, potyriais, nuomonémis su artimuoju, i§gyventi tas pacias emocijas ir kt.
Tévai, draugai, giminai¢iai gali skaityti neregiui vaikui, aklasis gali skaityti matantiesiems — taip
skatinama tarpusavio komunikacija, komandinis darbas.

Svarbu pastebéti, jog $iuo metu Svedijoje taktiliniy knygy leidéjai ir platintojai pri¢jima prie
taktiliniy knygy privatiems asmenims yra stipriai apriboj¢ — tik negalig turintys asmenys (nebitinai
regéjimo negalig) ar jy artimieji gali jsigyti tokius leidinius.

Kalbant apie taktiliniy knygy perspektyva naujyjy technologijy laikais, ekspertai teigé, jog
naujosios technologijos nepakeis taktiliniy knygy, jy gamyba nesumazés, o prieSingai — turéty
palengvinti tokiy knygy gamyba — galimybé sukurti tam tikras duomeny bazes, 1§ kuriy mokyklos
galéty parsisiysti reikiamy taktiliniy paveiksleliy, 3D technologijy panaudojimas ir kt. Paminima ir
$iy dviejy tipy kombinacija — taktiliniai paveiksléliai su audio paaiSkinimais. Ekspertai pamini, jog
ypac reikalingomis knygomis ateityje taps taktilinés knygos su tam tikrais Zenklais, skirtos vaikams,
turintiems kognityviniy sutrikimy.

Taip pat labai svarbi Svedijoje vykdoma iniciatyva, vadinama ,,Appelhylla® (§ved. obuoliy
lentyna). Tai Svedijos vieSosiose bibliotekose esandios vadinamosios ,,Obuolio lentynos®, kuriose
laitkoma specialioji literatiira vaikams, dél negalios negalintiems skaityti tradicinio spausdinto
teksto. Tokiose lentynose galima rasti taktiliniy knygy su paveiksléliais, knygy apie Brailio rasta,
zenkly kalbos vadovéliy, kalbanciyjy bei video knygy. 2014 metais MTM leidyklos vykdytame
biblioteky specialiosios literatiros tyrime atskleista, jog daugiausia naujy mazyjy skaitytojy grupiy
prie specialiosios literatiiros lentyny pritraukia kalbos stimuliavimo Zaidimai bei taktilinés knygos
(Borjesson, 2014).
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Apibendrinant, Svedijoje populiariausias biidas skaityti taktilines knygas, skolinantis jas i3
biblioteky. Kitokios praktikos néra labai paplitusios. Knygos retai perkamos fiziniy asmeny deél
didelés jy kainos. Taip pat Svedijoje daZniausiai pirmenybé teikiama nacionaliniy motyvy
turintiems taktiliniams leidiniams. Salies organizacijos bei bibliotekos daZniausiai jsigyja knygas
pagamintas Svedijoje, tatiau to priezastis — kalbos barjeras, uZsienio kalbomis parasyty knygy
poreikis mazas. Ypac vertinamos knygos Salyje tos, kuriose yra ir Brailio, ir reguliarus rastas.

Nyderlandai

Statistiniai duomenys. Pagal 2005-yjy mety VISION 2020 Netherlands tyrimo duomenis,
Nyderlanduose gyvena mazdaug 63 000 aklyjy, 168 000 silpnaregiy. Salyje gyvena mazdaug 16
700 000 zmoniy. Taigi neregiai sudaro 0,38 proc., tuo tarpu silpnaregiai — 1 proc. visy Salies
gyventojy. Salyje yra ne maziau 321 000 Zmoniy, turinéiy regéjimo negalia, o tai sudaro 1,92 proc.
visy Salies gyventojy. Kaip ir daugumoje Europos bei pasaulio Saliy, didzioji dauguma (85 proc.)
regéjimo sutrikimus turin¢iy Nyderlandy gyventojy yra vyresni nei 50 mety (Vision 2020
Netherlands, 2005).

Pav. 1 pateikta informacija apie Nyderlandy gyventojy neregiy ir silpnaregiy pasiskirstyma pagal
amziaus grupes ir lytj 2009-aisias metais.

Matyti, jog daugiausiai neregiy ir silpnaregiy yra amZiaus grupéje nuo 80 mety. Sioje amZiaus
grupéje silpnaregiy motery yra mazdaug 90 000, silpnaregiy vyry — mazdaug 38 000. Neregiy
motery — mazdaug 30 000, o neregiy vyry mazdaug 10 000.

1 paveikslas. Aklyjy ir silpnaregiy skaicius 2009 metais pagal amZiaus grupe ir lytj.

Saltinis: VISION 2020 Netherlands.
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Kalbant apie jauniausig amziaus grupg, t.y. 0—14 mety amziaus vaikus, matyti, jog bendrai aklyjy
yra apie 4 600. IS jy — mazdaug 3400 mergaiciy ir mazdaug 1200 berniuky. Aklieji vaikai sudaro
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apie 0,028 proc. visy Nyderlandy gyventojy.

0-14 mety amziaus grupéje yra mazdaug 4300 silpnaregiy. IS jy apie 3300 mergaiciy ir 1000
berniuky. Silpnaregiai vaikai sudaro apie 0,026 proc. visy Nyderlandy gyventojy. Idomu tai, jog
aklyjy vaiky yra daugiau nei silpnaregiy, nors veliau §i proporcija stipriai pasikeicia — silpnaregiy
skaicius tiek motery, tiek vyry tarpe vyresnése grupése, t.y. 15-49, 50-54, 55-59, 60-64, 65-69,
7074, 75-80, 80 ir vyresni, yra Zenkliai didesnis nei neregiy. Kalbant apie antrgja amziaus grupe,
t.y. 15-49 metus, tiek neregiy, tiek silpnaregiy vyry skaicius labai panasus — mazdaug 6000. Motery
neregysté ir silpnaregysté iSlieka didesné nei vyry visose amziaus grupése. 15—49 mety tiek akly,
silpnaregiy motery yra mazdaug 10 000. Tuo tarpu toje pacioje amziaus grupéje yra apie 6 000 akly
ir neregiy vyry.

Eksperty iSvados. Siekiant issiaiskinti taktiliniy knygy leidybos situacija Olandijoje buvo
nuspresta susisiekti su svarbiausia $alies inovatyviy leidybiniy produkty leidykla ,,Dedicon“. Si
leidykla yra pirmaujanti Olandijoje, bendradarbiauja su Kultliros ministerija. ,,Dedicon® tiekia
knygas |1 mokyklas, kitas vieSgsias bibliotekas ir gamina taktilinius produktus pagal individualius
uzsakymus. Sios organizacijos ekspertai §iuo metu yra jsitrauke ir j kita svarby projekta, susijusj su
taktiliniais leidiniais — ,,Voeljeboekje. Sio projekto idéja yra biblioteka, kuri suteikia galimybe 28
mety regé¢jimo sutrikimy turintiems vaikams pasiskolinti taktiliniy knygeliy ir taip geriau pazinti
pasaulj.

Olandijoje vaikisky taktiliniy knygy paklausa néra didelé. Visgi taktilinés knygelés vaiky yra
mégstamos, ypatingai dél to, kad galima jas paliesti ir pajausti. Olandijoje yra vos keletas viety, 1§
kuriy galima pasiskolinti taktiliniy knygy. Tai yra jau minéta biblioteka ,,Voeljeboekje* ir taktiliniy
knygy leidykla vaikams ,,Leminscaat®, kur knygeles galima jsigyti. Sios organizacijos dirba bitent
su vaikiSkais tokio pobtidZio leidiniais. Be $iy organizacijy buvo paminéta, jog taktiliniy knygeliy
gamyba uZsiima patys tévai. Dazniausiai knygelés biina siuvamos ar klijuojamos. Savo rankdarbiais
téval dalinasi su kitais tévais, ir tai yra vienintelé ne internetiné erdvé Olandijoje, kur galima
pasiskolinti taktiling vaikiska knygele. Interviu metu ekspertai paminéjo tik internetines svetaines,
kuriose galima jsigyti ar pasiskolinti tokio pobuidzio knygy.

Didziausia taktiliniy leidiniy problema buvo jvardinta tokia, kad dalis taktiliniy knygy yra
gaminamos uZsienyje, ten jos yra iSver¢iamos ] olandy kalba. Taigi didZiausi sunkumai yra
taisyklingai iSversti tekstg ir laiko sgnaudos, kurios yra skiriamos taktiliniy knygeliy gamybai.
Kartais atsitinka taip, jog knygy, kurios yra pagamintos uZsienyje, taktiliniai paveiksléliai vaikams
néra aiSkiai suprantami. Tokiu atveju, leidyklai kreipiantis ] uZsienj, d¢l to, kad bty pakeistos
iliustracijos, knygeliy gamintojai daznai atsisako ka nors pakeisti. Taip pat didelé problema yra
taktiliniy knygy kaina, kuri daZnai yra didelé.

Kalbeédami apie knygeliy paklausg Olandijoje ,,Dedicon® ekspertai teige, kad praeitais metais jy
leidykla bendradarbiaudama su kitomis organizacijos iSleido mazdaug 30 vaikisky taktiliniy
knygeliy. Tuo tarpu ,,Lemniscaat” kas du metus iSleidzia po vieng taktiling knygele skirta vaikams.
Taktilinés knygelés paprastai biina labai remiamos privaciy organizacijy, dél to jy kaina nedaug
skiriasi nuo savikainos, jeigu kalbant konkre¢iau — ,,Lemniscaat® vidutiné taktilinés knygos kaina
yra apie 39 eurus.

23



Labiausiai vaiky vertinamos knygelés yra tos, kur galima aiSkiai pajausti ir paliesti
paveiksliukus. Knygelés, kuriose yra vystoma istorija, ir iliustracijose kiirybingai perteikta jos
interpretacija. Taip pat vertinamos taktilinés knygelés, kuriose yra paraSyta reginCiyjy ir
nereginciyjy rastu. Tokiu buidu artimieji gali neregiui skaityti knygas.

Olandijoje budami SeSeriy ar septyneriy mety vaikai mokyklose pradeda mokytis skaityti Brailio
rastu. Vaikams mokytis i§ taktiliniy knygeliy yra labai svarbu, kadangi, skaitant neregys susikuria
vaizdinj apie pasaulj. Tokiu budu neregintysis pazjsta pasaulj, supranta zodj ir jo reikSm¢. Tuo tarpu
skaitant tik Brailio rastu, arba klausantis audio jrasy, vaikai nesusidaro pasaulio vaizdinio, jie
neisnaudoja visy suvokimo galimybiy, kaip tai daro skaitydami taktilines knygeles.

Siekiant, kad vaikai galéty pajausti ir pazinti pasaulj per taktilines iliustracijas, démesys
telkiamas ties taktilinémis iliustracijomis — iliustracijy originalumu, medziagy tekstiira ir kokybe.
Bendradarbiaujant su uZsienio leidyklomis svarbu, kad Brailio rastu parasSytas tekstas biity aiskus ir
suprantamas. Salyje yra ganétinai nedaug viety, i§ kuriy galima pasiskolinti ar nusipirkti vaikisky
taktiliniy leidiniy. Dél to Sie vaikams skirti inovatyvis leidiniai labai aktualiis Olandijoje ir leidykla
mielai bendradarbiauja su uzsienio Salimis.

Apibendrinant, didzioji dalis taktiliniy leidiniy Nyderlanduose yra pagaminti kitose Salyse. Dél
to atsiranda nemazai problemy dél tinkamo vertimo. Nors Nyderlanduose vaikisky taktiliniy knygy
paklausa néra didelé, taciau svarbu paminéti, jog Salyje yra ganétinai nedaug viety, i§ kuriy galima
pasiskolinti ar nusipirkti vaikiSky taktiliniy leidiniy. Dél to vaikams skirti inovatyvis taktiliniai
leidiniai, su originaliomis bei kokybiskomis iliustracijomis, suprantamu ir aiSkiu Brailio rastu yra
labai aktualis Nyderlanduose ir leidykla mielai bendradarbiauty su uzsienio Salimis gebanciomis
teikti tokias paslaugas.

Vokietija

Statistiniai duomenys. Vokietijos statistikos departamento duomenimis, 2012-aisiais metais
Salyje gyveno 80 523 746 zmoniy (Statistische Amter, 2012). Svarbu paminéti, kad duomenys
skirtinguose Saltiniuose stipriai skiriasi. Vokietijos aklyjy ir silpnaregiy federacija pateikia Pasaulio
Sveikatos Organizacijos (WHO) duomenis, pagal kuriuos teigiama, jog Vokietijoje gyvena 1 200
000 aklyjy ir silpnaregiy Zmoniy, o tai sudaro 1,49 proc. visy Vokietijos gyventojy (WHO, 2010).

Vokietijos aklyjy sajunga pateikia kiek kitokius skaicius. Pasak jy, Salyje yra mazdaug 150 000
aklyjy ir 500 000 silpnaregiy Zmoniy. Tai sudaro 0,18 proc. ir 0,62 proc. visy Salies gyventojy
(DBSYV, 2005). Salyje suskai¢iuojama apie 3500 akly 0—15 mety amzZiaus vaiky, o tai sudaro 0,004
proc. visy Vokietijos gyventoju. Siuo metu Salyje yra apie 15 000 silpnaregiy mokiniy (Woche des
Sehens, 2012).

Pirmojoje amzZiaus grupéje, t.y. 0—18 mety, neregiy yra 8 700, o tai sudaro 6 proc. visy neregiy.
Antroje amziaus grupéje aklyjy yra 10 150 (7 proc.), trec¢iojoje — 24 650 (17 proc.), ketvirtojoje — 46
400 (32 proc.). Daugiausiai neregiy yra amziaus grupéje nuo 80 mety — 55 100 (38 proc.) (Woche
des Sehens, 2012). Zemiau esanlioje lenteléje pateikiami duomenys apie Vokietijos neregiy
pasiskirstyma pagal amzZiaus grupes.
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2 lentelé. Vokietijos neregiy pasiskirstymq pagal amzZiaus grupes.

AmzZiaus grupé Neregiy pasiskirstymas Neregiuy pasiskirstymas
pagal amzZiaus grupes pagal amzZiaus grupes (proc.)
<18 8700 6
18-30 10150 7
30-60 24650 17
60-80 46400 32
>81 55100 38

Saltinis: Woche des Sehens, 2012.

Apibendrinant, Vokietijoje masinés taktiliniy knygy gamybos néra. Kadangi Brailio knygos yra
labai didelés, aklieji ir silpnaregiai dazniausiai jas skolinasi i§ bibliotekos, knygynuose $ios knygos
perkamos retai. Svarbu paminéti, jog dazniausiai visos bibliotekos Salyje paslaugas akliesiems
teikia nemokamai, kai kurios suteikia galimybe knygas nusipirkti — taip knygos, audio jrasai ir visi
kiti neregiams skirti leidiniai yra pasiekiami kiekvienam aklajam, bet kuris norintis gali tuo
pasinaudoti.

Eksperty i$vados. Eksperty teigimu, Vokietijoje masinés taktiliniy knygy gamybos néra. Siy
knygy apripinimu uZsiima ne pelno siekianti Vokietijos organizacija ,,Anderes Sehen®. Nuo 2012
mety ,,Anderes Sehen* praSymy taktilines knygas Vokietijai gamina pranciizy ne pelno siekianti
organizacija ,,.Les DoigtsQuiRévent” (,,Dreaming Fingers™). Per §j laikotarpj sutarta dél 12 skirtingy
knygy dviejy Simty vienety tirazu pagaminimo. Siy knygy platinimu Vokietijoje uZzsiima kitas
Vokietijos leid¢jas pavadinimu ,,Kolibri”.

Taip pat taktiliniy knygy gamyba uZsiima organizacija ,Deutscher Blinden - und
Sehbehindertenverband e.V. (DBSV)*“ ,DBSV* pagamina po dvi naujas taktilines knygas ir
parduoda apie 200 vienety per metus. Ekspertai nurodé, jog vidutiné tokios knygos kaina
Vokietijoje — 50 eury. I§ viso per metus Vokietijoje pagaminama apie 4 naujas taktilines knygas.

Pasiteiravus apie taktiliniy knygy gavimo, jsigijimo budus, ekspertai minéjo, jog tévai,
mokyklos, aklyjy ir silpnaregiy centrai knygas perka skolinasi bibliotekose. Egzistuoja ir praktika
Seimoms dalintis knygomis tarpusavyje. Dél mazo taktiliniy knygy tiraZzo Siy knygy sunku rasti
knygynuose ar panaSios specifikos prekybos vietose, taciau galima kreiptis | organizacijas, kurios
uzsiima S$iy knygy platinimu: ,,EVEIL®, ,,Anderes Sehen®, ,,Deutsche Blindenstudienanstalt e. V*,
,Deutsche Zentralbiicherei fiir Blinde (DZB)*.

Ekspertai pritaria, jog labai svarbi taktilinés knygos kokybé. Tokios knygos gamyba reikalauja
ilgo ir atsakingo proceso bei dideliy 1¢8y. Pastaruosius veiksnius ekspertai jvertina kaip labiausiai
apsunkinancius taktiliniy knygy gamyba.

Vokietijoje Brailio raSto pazinimo pradedama mokyti nuo 4 mety. Véliau skaitymo ir raSymo

vaikai mokosi mokykly pradinése klasése. Tai labai svarbu vaiko raidai: skaitymas pirstais skatina
kalbiniy reikSmiy, konteksto, formos suvokima.
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Ekspertai teigia, jog regéjimo sutrikimy turintys vaikai turi tokj patj pri€¢jima prie literaturos kaip
ir matantieji, o taktilinés knygos yra jdomios ir patrauklios visiems vaikams. Taktiliniy knygy
universalumas — vienas i§ didziausiy $iy knygy pliusy: taktilines knygas gali skaityti tiek neregiai,
tiek matantys vaikai, o taip pat j §] procesa gali jsitraukti ir vaiky tévai, todél taktiliné knyga tampa
puikia komunikacijos priemone tarp regéjimo sutrikimy turinciy tévy ir jy vaiky. Taip pat svarbu
paminéti, jog populiariy knygy pergaminimas ] taktilines knygas suteikia galimybe vaikams pazinti
bendra kultiira.

Apklaustyjy teigimu, kol kas masine gamyba uzsiimancios jmonés nerodo didelio susidoméjimo
taktilinémis knygomis, o naujyjy technologijy kontekste sunku tikéti, jog taktilinés knygos bus
gaminamos masiSkai. Tikimasi, jog naujosios technologijos Siuo atzvilgiu gali patobulinti $iy knygy
gaminimo technologijas, kas paversty gamybg lengvesne.

Kaip teigia ekspertai, Brailio rastas yra ir bus viena i§ svarbiausiy priemoniy mokytis akliesiems,
todel geros kokybés taktilinés knygos vokieciy kalba visuomet turés paklausg. Apibendrinant,
Vokietijoje masings taktiliniy knygy gamybos néra, todél dalis taktiliniy knygy uzsakomos i§ kity
Saliy. Taip pat sudaryta galimybé skolintis knygas aklyjy bibliotekose. Svarbu paminéti, jog
dazniausiai visos bibliotekos Salyje paslaugas akliesiems teikia nemokamai, kai kurios suteikia
galimybg knygas nusipirkti — taip knygos, audio jrasai ir visi kiti neregiams skirti leidiniai yra
pasiekiami kiekvienam aklajam, bet kuris norintis gali tuo pasinaudoti.

Taktiliniy leidiniy leidybos situacija Lietuvoje

Siekiant giliau bei iS§samiau iSanalizuoti taktiliniy leidiniy leidybos situacija Lietuvoje, buvo
pasitelktas ekspertinio interviu metodas. Tyrimo metu buvo apklausti neregiy interesus
atstovaujanciy ir leidyba uZsiimanciy organizacijy ekspertai i§ Lietuvos.

Ekspertai paminéjo, jog Lietuvoje yra keturi pagrindiniai Brailio raSto bei taktiliniy knygy
leid¢jai — Lietuvos aklyjy biblioteka, ,,Miisy zodis* (V§j, ,,Brailio spauda‘®), UAB ,,Brailio knyga*
bei Lietuvos aklyjy ir silpnaregiy ugdymo centras, taciau jie leidZia tik vadovélius. Taip pat buvo
paminéta, jog kartais taktilinés knygos iSleidZziamos aklyjy mokyklose. Tikslaus Lietuvoje iSleisty
knygy skaiciaus ekspertai nepateikia. Lietuvos aklyjy ir silpnaregiy ugdymo centras per metus
iSleidzia vadovélius Brailio rastu bendru 559 egzemplioriy tirazu. Aklyjy bibliotekoje iSleisty
vienetiniy groziniy knygy didZiausias tirazas — 13.

Ekspertai teige, jog Salyje leidziamos tiek grozinés literatiiros knygos, tiek vadovéliai. Vaikams
leidziamos pasakos, populiariyjy raSytojy knygos (,,Haris Poteris, ,,Saulélydis* ir kt.), taciau tokios
knygos dazniausiai biina neiliustruotos. Ypa¢ daznai leidziamos knygos ir su Brailio rastu, ir su
iliustracijomis. Vis dazniau leidziamos ir audio knygos.

Kalbant apie knygy skirty akliesiems ir silpnaregiams paklausg ekspertai teigé, jog Brailio rasto
bei taktiliniy knygy paklausa yra gana didelé. Aklieji vaikai gana noriai skaito knygas. Ypac tokios
knygos reikalingos iki 11 klasés — vyresnése klasése Sios knygos néra tokios populiarios, kaip
jaunesnése. Vyresni vaikai pradeda naudoti kompiuterius, audio knygas ir kt.
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Kaip ir kitose Salyse, dazniausiai aklieji vaikai knygas gauna i§ biblioteky. Buvo paminéta, jog
tévai gali savo vaikui nupirkti tokiy knygy, padaryti prabangia biblioteka, taciau tokia praktika néra
paplitusi. Visi leidéjai knygas atiduoda j Lietuvos aklyjy biblioteka. Biblioteka turi filialus
didziuosiuose Lietuvos miestuose: Vilniuje, Kaune, Klaipédoje, Siauliuose, Panevézyje ir
Ukmergeéje. Taip pat yra kilnojamosios bibliotekélés. Taip skaitytojai yra apriipinami knygomis
visoje Salyje.

Svarbu paminéti, jog neregiams ir silpnaregiams skirty knygy nusipirkti knygynuose galimybés
néra, taciau ekspertai pabrézia, jog ir pirkéjy Sioms knygoms praktiskai nebuity. Knygos yra ypac
brangios — viena Brailio knyga kainuoja apie 150 It. Leidybinio lanko (t.y. apie 40 000 spaudos
zenkly) kaina svyruoja nuo 600 Lt iki 800 Lt. Knygos kaina priklauso ir nuo tirazo — Kuo jis
mazesnis, tuo kaina didesné. Kitas argumentas, kodél Siy knygy neperka — jos uzima daug vietos.
Pavyzdziui, Brailio rastu iSleista viena knyga lietuviy kalba ,,Haris Poteris* sudaro 7-8 story knygy,
kuriy viena kainuoty apie 150 Lt.

Ekspertai teigia, jog didziausia problema su kuria jie susiduria — finansavimas. Knygos, jy
gamyba yra brangi ir tai sunkiai jmanoma be réméjy pagalbos. Jeigu leidéjai turéty didesnj
finansavima, galéty isleisti daugiau jvairesniy knygy su iliustracijomis.

Nors naujyjy technologijy laikais Brailio rasto reikSme Siek tiek sumazéjo, ekspertai teige, jog jis
visada iSliks svarbus. Nors vis dazniau naudojama jo alternatyva — audio knygos, taciau Brailio
raSto jos iSstumti negali. Lygindami Brailio rasto ir taktilines knygas su audio knygomis, ekspertai
minéjo, jog moketi ji kiekvienam aklajam yra didelis privalumas — klausant tik audio knygy,
neregiai likty beraSciais, o tai juos atskirty nuo darbo rinkos. Taip pat perskaitytas tekstas
jsidémimas greiciau, nei iSgirstas. Taciau ekspertai jvardija ir du pagrindinius §io rasto trikumus —
didelis formatas ir Siek tiek létesnis skaitymo tempas, nei klausant audio knygy.

Geriausios knygos akliesiems — iliustruotos knygos su Brailio rastu bei padidintu reginCiyjy
Sriftu. Ekspertai teigé, jog tokios knygos puikiai suburia Seimg, draugus — regintieji gali skaityti
kartu su neregiais ir kartu dalintis jausmais, emocijomis. Taip pat ypa¢ svarbu, kad knygoje biity
iliustracijy — neregiui sunku apibiidinti tam tikra gyviing, paukstj ar daikty. Kartais jam gali daikta
duoti | rankas, taciau yra tokiy dalyky, kuriy paciupinéti nepavykty. D¢l to ypac svarbu, kad
neregys galéty pasaulj pazinti iliustracijy pagalba.

Kalbant apie eksporta ;1 uzsienio Salis, ekspertai neturéjo vieningos nuomonés. Vieni ekspertai
teige, kad taktiliniy knygy su paveiksléeliais triiksta tiek Lietuvoje, tiek uzsienyje. Tafiau buvo
atsizvelgta ir | tai, jog daZniausiai kiekviena Salis turi savo draugijas, savo bibliotekas, aklyjy néra
tieck daug, dél to ir didelés paklausos néra. Svarbu paminéti, jog kalbos barjeras — pagrindiné
eksperty ivardinta kliiitis eksportuojant knygas i uzsieni.

Apibendrinant, Lietuvoje aklieji vaikai noriai skaito Brailio rasto bei taktilines knygas. Ypac
tokios knygos reikalingos iki vienuoliktos klasés. Kaip ir kitose Salyse, dazniausiai aklieji vaikai
knygas gauna i3 biblioteky. Sios knygos yra perkamos ypa¢ retai dél didelés kainos ir dél laikymo
galimybiy namuose. Tinkamiausios knygos vaikams, turintiems regéjimo negalig — iliustruotos
knygos su Brailio rastu bei su padidintu reguliariuoju Sriftu.
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Bendra taktiliniu leidiniy leidybos pasaulyje apZvalga

Tyrimo pradzioje buvo apibrézta keturiy uzsienio Saliy analizé, taciau reikia pripazinti, jog biitina
atsizvelgti | bendrg taktiliniy knygy gamybos situacija Europoje ir kituose kontinentuose.

Pasaulio Sveikatos Organizacija (WHO) pateikia 2010-yjy mety duomenis (WHO, 2010) apie
silpnaregystés ir aklumo paplitimg pasaulyje. Tyrimas buvo atliktas SeSiuose pasaulio regionuose
(Afrikos regionas, Amerikos regionas, Ryty Vidurzemio jiiros regionas, Europos regionas, Pietryciy
Azijos regionas ir Vakary Ramiojo vandenyno regionas), trejose amziaus grupése ( 0-14 mety, 15-
49 mety ir 50 mety ir vyresni).

Remiantis Siais duomenimis matyti, jog 2010-aisiais metais pasaulyje gyveno 6 697 000 000
Zmoniy, i§ jy — 285 000 000 (4,25 proc.) turi regéjimo sutrikimy (angl. visually impaired). Tuo
tarpu i§ 285 000 000 rege¢jimo sutrikimus turinéiy zmoniy — 246 000 000 (86 proc.) silpnaregiy
(angl. low vision) ir 39 000 000 (14 proc.) aklyjy (angl. blind) (zr. 2 paveikslg). Silpnaregiy Zmoniy
populiacija sudaro 3,65 proc., o aklyjy — 0,58 proc. Vvisos pasaulio Zmoniy populiacijos (WHO,
2010).

Silpnaregystés ir aklumo paplitimas pasaulyje

Turintys reg. Sutrikimy
85 min.
(4,25%)

Klieji: 39
Pasaulio In. (14%
populiacija:

ilpnaregiai
6,697 min.

246 min.

(86%6)

2 paveikslas. Silpnaregystés ir aklumo paplitimas pasaulyje.
Saltinis: WHO, 2010.

Svarbu paminéti ir tai, jog Sis reiSkinys nuolat auga. Kasmet pasaulyje apanka mazdaug 8
milijonai Zmoniy, o kasmet mir§ta mazdaug 6 milijonai (Vision 2020, Netherlands, 2005). Taigi
prognozuojama, jog 2020 metais pasaulyje neregiy skaiCius gali iSaugti iki 76 mln. Visame
pasaulyje tiesioginés iSlaidos akliesiems siekia 25 mlrd. JAV doleriy per metus, o jtraukiant ir
netiesiogines islaidas §i suma gali padvigubéti ar net patrigubéti.

Pasaulyje yra 1 400 000 akly vaiky (Vision 2020, 2002). Vienas milijonas 18 jy gyvena Azijoje ir
Afrikoje. Neregiy vaiky paplitimas svyruoja nuo 0.3/1000 iSsivysCiusiose Salyse iki 1.5/1000
besivystanciose Salyse. Kasmet pasaulyje apanka apie 500 000 vaiky. Tai reiskia, kad vidutiniskai
apanka po vieng vaika per minutg. Svarbu, jog didzioji dauguma vaiky gimsta akli arba apanka iki
penktyjy savo gyvenimo mety. Apie 40 proc. vaikystéje apakusiy vaiky gali buti iSgydomi. Svarbu
paminéti, jog vos 10 proc. akly vaiky turi galimybe mokytis. Likusieji 90 proc. dazniausiai biina
nerastingi (WHO, 2010).
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Kalbant apie Europa, Siame kontinente gyvena 2 550 000 neregiy, 23 800 000 silpnaregiy
Zmoniy, o jie bendrai sudaro 26 350 000 regéjimo sutrikimus turin¢iy zmoniy. Taigi, vidutiniSkai 1
i§ 30 europieciy yra silpnaregis arba netekes regéjimo dél vienokiy ar kitokiy priezas¢iy. Taciau
kaip ir visame pasaulyje, dazniausia stipriy regos sutrikimy priezastis — senatvé. Vienas i$ trijy
senjory vyresniy nei 65 metai susiduria su regéjimo netekimu, tuo tarpu net 90 proc. visy regéjimo
sutrikimus turin¢iy Zmoniy Europoje yra vir§ 65 mety amziaus. Svarbu paminéti ir tai, jog Europoje
vidutinis aklyjy ir silpnaregiy Zzmoniy nedarbingumo lygis siekia net 75 proc. (Euroblind, 2014).

Kalbant apie atskirus pasaulio regionus matyti, jog silpnaregystés ir aklumo geografinis
pasiskirstymas néra tolygus. Didziausias aklyjy Zmoniy skai€ius vienam milijonui gyventojy tenka
Ryty VidurZzemio juros regionui, t.y. tokios Salys kaip Iranas, Omanas, Pakistanas, Katras (8 500
milijonui gyventojy), o didziausias silpnaregiy skaicius tenka Kinijai (49 300 milijonui gyventojy).
Tuo tarpu maziausiai aklyjy — Europoje (mazdaug 3 000 milijonui gyventojy), maziausiai
silpnaregiy — Afrikos regione (25 400 milijonui gyventojy) (WHO, 2010).

60 53 4 ?5;)5,4
50 1332 46,2 ’
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32,7 32 33,3
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AFR AMR EMR EUR  SEAR-Indija WPR-Kinija  Indija Kinija
Neregiali Silnaregiai Asmenys, turintys regéjimo sutrikimy

3 paveikslas. Atskiry pasaulio regiony aklyjy, silpnaregiy ir sutrikusio regéjimo Zmoniy
pasiskirstymas. Saltinis: WHO, 2010.

Lyginant duomenis pagal amZiaus grupes matyti, jog maziausiai aklyjy yra pirmoje amziaus
grupéje (0—14 mety) — 1 421 000, silpnaregiy — 17 518 000 Zmoniy. Kabant apie antragjag amziaus
grupe (15-49 mety) matyti, jog aklyjy Sioje grupéje yra 5 784 000, o silpnaregiy — 74 463 000
zmoniy. Trecioje amziaus grup€je (50 mety ir vyresni) palyginus su kitomis grupémis, matyti, jog
tiek aklyjy — 32 160 000, tiek silpnaregiy — 154 043 000, yra daugiausia (WHO, 2010).
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3 lentelé. Aklyjy, silpnaregiy ir sutrikusio regéjimo zmoniy pasiskirstymas pagal amziaus
grupes.

AmzZius Populiacija Neregiali Silpnaregiai Turintys
(milijonais) (milijonais) (milijonais) regéjimo
sutrikimy
0-14 1848,5 1,421 17,518 18,939
25-49 3548,2 5,784 74,463 80,248
50+ 1340,8 32,16 154,043 186,203
IS viso: 6737,50 39,365 246,024 285,389
(0,58 proc.) (3,65 proc.) (4,24 proc.)

Saltinis: WHO, 2010.

Svarbu paminéti ir tai, jog aklumas ir silpnaregysté — problemos, stipriau pasireiskiancios
besivystan¢iose pasaulio Salyse. 90 proc. aklyjy gyvena besivystanCiose ir tik 10 proc.
i$sivysciusiose pasaulio Salyse (Vision 2020 Netherlands, 2005).

Organizacijos ir projektai. Kaip matyti i$ ekspertiniy interviu, labai svarbi yra organizacijy
komunikacija. Kalbama tiek apie pacios Salies viding komunikacija, tiek bendradarbiavimg su
kitomis $alimis. Si komunikacija padeda uztikrinti kokybigkos taktilinés knygos gamyba dalinantis
Ziniomis bei skatinant tobul¢jima. D¢l Sios priezasties vertinga semtis patirties i§ uzsienio
organizacijy bei kurti taktiliniy knygy gamybos ateitj kartu.

Vienas i§ biity bendradarbiauti — dalyvavimas tarptautiniuose projektuose, tokiuose kaip ,, Typhlo
& Tactus“. Sio projekto pagrindiniai tikslai: naudojant iliustruotas taktilines knygas skatinti
regéjimo negalig turinCiy vaiky integracija | ta pacig kultliring terpe kaip ir matanciyjy vaiky;
kooperuotis su kitomis Europos Salimis ir dalintis patirtimi; padéti Europos Salims vystyti taktiliniy
knygy gamyba; remiantis atliktais tyrimais gerinti taktiliniy knygy kokybe; suteikti galimybe
akliems vaikams prieiti prie bendro Europos kultiirinio paveldo; pardavinéti taktilines knygas uz
pricinamg kaing (15,25 eur) visoje Europoje (Claudet, 2009, p. 134). Tai ne pelno siekiantis
projektas, kurio pradzia laikomas Phillipe Claudet ir Patricia Richard organizuotas 1999 mety
tarptautinis seminas Learn to read? Yes, but what?, kurio metu pripazinta, jog taktiliniy knygy labai
truksta. To pasekoje iSsivysté konkurso id¢ja: teikti kasmetinj apdovanojimg uz geriausig rankomis
pagamintg taktilinés knygos prototipg. Kiekvienais metais teis€¢jy komanda, sudaryta i§ regéjimo
negalig turiniy ir matan¢iy nariy, iSrenka dvi-tris geriausius taktilinés knygos prototipus ir Siy
knygy autorius apdovanoja (Claudet, 2009, p.118).

Jungtinéje Karalystéje gyvuojancios bibliotekos ,,Clear Vision* atstovy teigimu, taktiliniy knygy
gamyba yra sudétingas ir daug laiko reikalaujantis procesas, kurio gamybos kaStai Jungtingje
Karalystéje itin dideli. D¢l Sios priezasties biblioteka neuzsiima masine gamyba (Claudet, 2009, p.
47). ,,Clear Vision* bibliotekoje Siuo metu yra sukaupta daugiau nei 13 000 vaikams, turintiems
regéjimo sutrikimy, skirty knygy. Sias knygas parsisiysdami pastu gali skolintis regéjimo negalig
turiniy vaiky tévai.

Vienas i§ pagrindiniy taktiliniy knygy masinés gamybos centry — Pranciizija. Iki $iol yra sunku
tieck mazesnéms, tiek didesnéms Salim uZzsiimti masine produkcija dél dideliy Siy knygy gamybos
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kasty. Tampa pigiau nusipirkti knyga (nors ir brangiai) i§ uzsienio gamintojo, nei kurti knygas
patiems. Vidutiniska knygos pagaminimo kaina (Pranciizijoje): 150.00 eury. Pardavimo kaina: 66
eurai, 0 per metus Pranciizijoje vidutiniskai parduodama 2500 - 3500 taktiliniy knygy. ,,Dreaming
Fingers“— 1993 m. Philipe Claudet ir keturiy neregiy vaiky tévy Pranciizijoje jkurta ne pelno
siekianti organizacija, kuri uzsiima masine taktiliniy knygy gamyba, bei Siy knygy tiekimu.

Eksperty teigimu, viena i§ daugiausiai taktiliniy knygy pagaminanciy Saliy - Piety Afrika. Vienas
Sios Salies organizacijy — projektas ..I read with my hands®“. Sioje organizacijoje dirbanti Lynette
Rudman pati kuria ir gamina taktilines knygas bei eksportuoja j kitas uzsienio S$alis pagal
uzsakymus.

,»The National Federation of the Blind* yra pati didziausia Jungtinése Amerikos Valstijose esanti
organizacija, | kurig yra jsitrauke apie 50000 nariy. Mazdaug 60 mety $i organizacija yra
pagrindiné, kuri padeda neregiams ir regéjimo sutrikimy turintiems asmenims. Pagrindinis
organizacijos tikslas yra visiSka neregiy integracija i visuomeng¢. D¢l §Sios priezasties, organizacija
stengiasi dél to, kad akliesiems biity suteikta galimybé save iSreiksti ir jie imty savimi labiau
pasitikéti, save labiau gerbty ir tokiu bidu kuo jmanoma labiau jsitraukty i pilnavertj visuomeninj
gyvenimg. Organizacija siekia $iy tiksly teikdama visuomenei informacija apie akluma, teikdama
akliesiems zinias apie technologijy plétra, remdama neregius ir jy Seimas. Organizacija vykdo
projekta ,,Meet the blind®, kurio dalyviai gali susitikti su vienu i§ organizacijos nariy ir tokiu biidu
suzinoti apie pomégius, veiklas ir dalintis patirtimi. Organizacija i$leidzia daug zurnaly, laikrasciy,
knygy ir kitos literatiiros, sieckdama informuoti visuomeng, jskaitant reginCius ir neregius apie
akluma ir tai, kas neregiams yra aktualu. Leidiniai leidZziami regin€iyjy, audio ir Brailio pavidalu.

Taigi, nepaisant to, kad pagrindinis analizés objektas — keturios Europos Salys — labai svarbu
atsizvelgti ir | bendra taktiliniy knygy gamybos situacija visame pasaulyje. Vienas i§ pagrindiniy
taktiliniy knygy masinés gamybos centry Europoje — Pranciizija, viena i§ daugiausiai taktiliniy
knygy pagaminanciy Saliy pasaulyje — Piety Afrika ir JAV. Visos Sios trys Salys eksportuoja
taktilines knygas ] kitas pasaulio Salis. Komunikacija bei bendradarbiavimas tarp skirtingy
organizacijy bei pasaulio Saliy gali padéti pasisemti vertingos patirties, taip skatinti tobul¢jima bei
sukurti kokybiskesnj produktg vartotojui. Vienas i$ pagrindiniy bidy bendradarbiauti - dalyvavimas
tarptautiniuose projektuose.

Apibendrinimas

Taktiliniai leidiniai suteikia geriausig vizualinés informacijos suvokimg i§ visy kity vizualinés
medziagos komunikacijos biidy. Jie leidZia susipazinti su didele visuomenés kultiiros dalimi, leidzia
jsitraukti  tiksliuosius bei technologinius mokslus, geba perteikti jvairias schemas bei grafikus. Taip
pat taktiliniai leidiniai susij¢ su geresniu erdvés suvokimu. Brailio rasto svarba glaudziai susijusi su
nereginciyjy rastingumo didinimu bei su tuo susijusiy geb&jimy lavinimu. Brailio rasto mokymasis
nuo ankstyvos vaikystés turi teigiamos jtakos kalbos struktiiros bei loginiy rySiy suvokimui,
ilgalaikiam jsiminimui bei geresnéms ateities perspektyvoms suaugus.

Taktiliniai leidiniai turi poveik] ir neregiy bei matan¢iyjy komunikacijai. Taktilinés medziagos
jsisavinimas vaikystéje yra beveik nejmanomas be matanciojo suaugusiojo pagalbos. Matantiesiems
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taktilinés knygos suteikia galimybe¢ labiau suvokti vaiky, turin€iy regéjimo negalig, pasaulj, o
knygos su matanéiyjy raStu ir to paties teksto Brailio rastu sudaro prielaidas lengvesnei
komunikacijai.

Lyginant su kitomis komunikacijos priemonémis egzistuoja ir tam tikry taktiliniy leidiniy
trikumy. ISmokti suvokti taktiling informacijg yra labai sunku, tai reikalauja sistemingo darbo kartu
su suaugusiuoju. Neismokus to ankstyvoje vaikystéje, véliau mokymasis tampa daug sudétingesnis
ir daug maziau prisideda prie nereginCiojo gerovés. Vieningai pripazjstama, jog taktiliniy knygy
gamyba yra labai brangi, o tai nulemia didesn¢ knygy kaing ir sunkesnj prieinamumag. D¢l Sios
priezasties taktiliniy knygy néra leidziama daug, todél neregintys labiau linke rinktis garsinius
leidinius.

Italijoje, kaip ir kitose Salyse, mazai fiziniy asmeny gali jsigyti Siy knygy dél dideliy kasty.
Daugiausiai knygos imamos i§ bibliotekos. Didziausias perspektyvas turi tos taktilinés knygos,
kuriose yra sie komponentai: estetinis aspektas, pasakojimy bei bendra knygos kokybeé. Si falis yra
atvira tarptautiniam bendradarbiavimui taktiliniy knygy leidybos srityje.

Svedijoje taip pat populiariausias biidas skaityti taktilines knygas — skolinimasis i§ biblioteky,
nes knygos retai perkamos fiziniy asmeny dél didelés jy kainos. Svarbu paminéti, kad Svedijoje
dazniausiai pirmenybé teikiama nacionaliniy motyvy turintiems taktiliniams leidiniams. Salies
organizacijos bei bibliotekos daZniausiai jsigyja knygas pagamintas Svedijoje, tadiau to prieZastis —
kalbos barjeras, uzsienio kalbomis parasyty knygy poreikis mazas. Ypac vertinamos knygos Salyje
tos, kuriose yra ir Brailio, ir reguliarus rastas.

Didzioji dalis taktiliniy leidiniy Nyderlanduose, yra pagaminti kitose Salyse. D¢l to atsiranda
nemazai problemy dél tinkamo vertimo. Nors Nyderlanduose vaikisky taktiliniy knygy paklausa
néra didel¢, taCiau svarbu paminéti, jog Salyje yra ganétinai nedaug viety, i§ kuriy galima
pasiskolinti ar nusipirkti vaikisky taktiliniy leidiniy. Dél to vaikams skirti inovatyviis taktiliniai
leidiniai, su originaliomis bei kokybiSkomis iliustracijomis, suprantamu ir aiSkiu Brailio rastu yra
labai aktualtis. Nyderlanduose leidyklos mielai bendradarbiauty su uzsienio Salimis, gebanc¢iomis
teikti tokias paslaugas.

Vokietijoje masinés taktiliniy knygy gamybos néra. Kaip ir kitose Salyse aklieji ir silpnaregiai
dazniausiai jas skolinasi i$ bibliotekos, knygynuose $ios knygos perkamos retai.

Svarbu atsizvelgti ir | bendrg taktiliniy knygy gamybos situacijg visame pasaulyje. Vienas 18§
pagrindiniy taktiliniy knygy masinés gamybos centry Europoje — Pranciizija, viena 1§ daugiausiai
taktiliniy knygy pagaminanciy Saliy pasaulyje — Piety Afrika ir JAV. Visos Sios trys Salys
eksportuoja taktilines knygas ] kitas pasaulio Salis. Komunikacija bei bendradarbiavimas tarp
skirtingy organizacijy bei pasaulio Saliy gali padéti pasisemti vertingos patirties, taip skatinti
tobul¢jima bei sukurti kokybiSkesnj produkta vartotojui. Vienas i§ pagrindiniy biidy bendradarbiauti
- dalyvavimas tarptautiniuose projektuose.

Apibendrinant, taktiliniy knygy poreikis egzistuoja, o taktiliniy knygy reikalingumas
mazameciams regéjimo sutrikimy turintiems vaikams yra nenugincijamas net naujyjy technologijy
kontekste, todel taktiliniy knygy gamyba yra ne tik galima, bet ir biitina. Didziausia problema, su
kuria susiduria taktiliniy knygy gamintojai arba norintys jas gaminti — dideli gamybos kaStai. Norint
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uzsiimti masine taktiliniy knygy gamyba reikalinga Saliy tarpusavio kooperacija, dalinimasis
patirtimi bei bendry leidybos tiksly ir strategijy kiirimas.
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11 DALIS. LEIDYBINIYU PRODUKTU, PRITAIKYTY MATANTIEMS IR
NEREGIAMS VAIKAMS, EKSPORTO GALIMYBIU I[IVERTINIMAS

Sios dalies tikslas — jvertinti Lietuvoje pagaminty taktiliniy vaikisky leidiniy eksporto galimybes
i Italijos, Svedijos, Nyderlandy bei Vokietijos rinkas. Pirmajame skyriuje apzvelgiama keturiy $aliy
rinky specifika bei jvertinamas eksportuojamos produkcijos poreikis. Taip pat atsizvelgiant j
taktiliniy rinky apimtis ir vaikiSky taktiliniy leidiniy kainas, analizuojami skirtingi jéjimo j rinkg
budai. Antrajame skyriuje jvertinama, kokj indélj Lictuvos ekonomikai padaryty nagrinéjamos
leidybinés produkcijos eksportas j analizuojamas rinkas. Galiausiai, remiantis tyrimo rezultatais,
pateikiamos leidybiniy produkty, pritaikyty matantiems ir neregiams vaikams, eksporto planavimo
gairés, nurodancios, kaip sékmingai eksportuoti taktilinius leidinius j uzsienj ir pasiekti numatytus
rinkodaros tikslus.

Eksporto situacijos analizé

Brailio rasto bei taktilinés informacijos leidiniy vaikams gamyba daznai laikoma rankdarbiy
kiirimu dél jy sudétingos gamybos, todé¢l tokiy knygy masiné gamyba yra sunkiai jsivaizduojama.
Gera alternatyva tokioms rankdarbiy knygoms yra inovatyvis leidybiniai produktai, pritaikyti tick
matantiems, tiek neregiams, kurie savo technologijos déka leidzia pasiekti spaudos reljefinio
iSkilimo aukstj, prilygstantj Brailio rasto efektui bei kartu sitlo regintiems jsitraukti j neregiy
ugdymg ir tiesiog bendravimg per knygas. Vaiky gyvenimas ir ugdymas yra neatskiriami, kadangi
biitent nuo ugdymo priklauso nejgalaus asmens gyvenimo pilnatvés galimybés, tuo tarpu didele
itaka ugdymo poveikiui daro bendra socialiné aplinka. Reikia nepamirsti, kad aklyjy ir silpnaregiy
vaiky vaizdiniai daZniausiai yra netiksliis, o tai neigiamai veikia jy bendrg suvokimo procesa,
informacijos priémimg ir perdirbima bei apskritai — pazinimo kokybeg. Todél knygos ir kiti leidiniai
pritaikyti tiek regintiems, tiek akliesiems arba silpnaregiams vaikams gali biti laikomi kaip efektyvi
priemone prisidedant prie regéjimo negalig turin€iy asmeny integracijos j visuomeng.

Pasauliné tendencija rodo, kad akliems ir silpnaregiams vaikams tritksta reljefiskai iliustruoty
knygy. Kita vertus, kaip atskleid¢ atlikta eksperty analize, paklausa tarp galutiniy vartotojy yra
ribota dél tokiy knygy aukstos kainos. Kyla klausimai, ar tokie inovatyvis reljefiSkai iliustruoti
leidiniai gali biiti gaminami masinés gamybos atzvilgiu, kokia bity tokiy leidiniy paklausa tarp
galutiniy vartotojy ir ar egzistuoja tokiy leidiniy poreikis Italijoje, Svedijoje, Nyderlanduose bei
Vokietijoje.

Leidybos pramonés sektorius apima turinio kiirimg ir pramonine gamybg.® Masinés gamybos
atveju atsiranda galimybé mazinti tiek turinio kiirimo kaStus, tiek pramoninés gamybos kastus,
darant jtakg galutinei produkto kainai. Taigi galima teigti, kad tokie eksporto motyvai, kaip vietinés
rinkos ribotumas bei uZsienio rinky galimybés, sudaro sglygas veikti masinés gamybos atzvilgiu
18Snaudojant $iuos privalumus.

3 Lietuvos leidybos ir spausdinimo pramonés konkurencingumo studija (2007), V$] Ziniy visuomenés institutas, KTU
Verslo strategijos institutas, Kaunas: http://www.verslilietuva.lt/files/files/PDF/poligrafijos_studija2007.pdf.

34


http://www.verslilietuva.lt/files/files/PDF/poligrafijos_studija2007.pdf

Dazniausiai jmonés eksporto plétros pagrindiné priezastis — ekonominés naudos siekimas (D.
Bernatonyté 2005 p. 5). Nepaisant to, koks yra jmonés eksporto tikslas (gamybos kasty mazinimo
kiekis, diferenciacija ar pan.), eksporto sékme garantuos tik visapusiskas susipazinimas su rinka ir
planuojamo produkto eksportavimo galimybiy Sioje rinkoje nustatymas.

Parenkant uZsienio rinkas prekiy eksportavimui svarbu jvertinti rinky patraukluma. Sio tyrimo
kontekste nagrin¢jamy rinky segmento patrauklumas — tai visuma veiksniy, lemianciy i tam tikrg
rinkg jeinancios jmonés strateging s¢kme. Matantiems ir regéjimo negalig turintiems vaikams
leidybinés produkcijos segmento patrauklumg gali apibiidinti tokios kokybinés charakteristikos kaip
rinkos apimtis ir jos dydis (tikslinés grupés skaiius), tikslinés rinkos nustatymas, paklausos
nustatymas tokiems leidiniams, vartotojy poreikis, vietiniy kompanijy apripinimas produktu
(pasitila), pardavimo kaina, rinkos socialiniai bei kultiiriniai ypatumai. Pasirinkdama segmenta,
eksportuojanti jmoné turi atsakyti i klausimus: kas bus jos produkcijos pirkéjai, kodél jie pirks
numatomus eksportuoti produktus, kokios yra ty pirkéjy pagrindinés charakteristikos?

Tiksliniy rinky apimtys. Remiantis nagrinéjamy Saliy statistiniais duomenimis, bendras aklyjy
gyventojy skaicius Italijoje sudaro 0,21 proc., Svedijoje — 0,11 proc., Nyderlanduose §is rodiklis yra
auks$ciausias — 0,38 proc., o Vokietijoje — 0,18 proc. visy Salyse gyvenanciy zmoniy skaiciaus
atzvilgiu. Silpnaregiy gyventojy skaiGius Svedijoje yra 1,32 proc., Nyderlanduose — 1,0 proc.,
Vokietijoje silpnai matan¢iy Zzmoniy skaicius sudaro 0,62 proc. nuo visy gyventojy. Tuo tarpu dél
informacijos trikumo Italijoje tokiy duomeny gauti nepavyko.

4 lentelé. Aklyjy ir silpnaregiy gyventojy skaicius

Bendras aklyjy / silpnaregiy gyventojy skaicius

Gyvento ir proc. nuo visy gyventojuy
ju skaicius - - -
Aklyjy Silpnaregiy
(min.)
Sl;alcm Proc. Skaigius Proc.
Italija 60.6 129197 0.21 Néra duomeny
gvedija 9.12 10000 0.11 120000 1.32
Nyderla 16.7 63000 0.38 168000 1
ndai
V‘;k'et” 80.5 150000 0.18 500000 0.62

Saltinis: sudaryta autoriy.
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StatistiSkai didziausias skai¢ius tarp aklyjy ir silpnaregiy yra tarp vyresnio amziaus zmoniy.
Eurostat statistiniais duomenimis, iki 2050 mety brandaus amziaus zmoniy (65 ir daugiau) skaicius
padidés nuo 17,6 proc. gyventojy iki 29,9 proc.* Todél didéjant Europos visuomenés senéjimo
problemai, aklyjy ir silpnaregiy gyventojy skaiCius taip pat turi tendencijg smarkai didéti. Su
amziumi susijusios létiniy ir chroniSky ligy komplikacijos turi didele jtaka regéjimo sutrikimui,
taciau 80 proc. regéjimo sutrikimo atvejais ligos gali biiti iSgydytos arba kelias regéjimo sutrikimui
ateityje gali biti uzkirstas, laiku nustatant prieZastis. Tod¢l tam turi jtakos sveikatos priezitiros
sistema. Tuo tarpu tiksly aklyjy ir silpnaregiy vaiky skai¢iy nustatyti yra sunku, kadangi statistikos
reikméms visuomenine aklyjy patikra atliekama retai, duomenys teikiami fragmentiskai, jie daznai
buna pasen¢, be to, nemazai silpnaregiy vaiky nesikreipia j oftalmologus. Pasaulyje vienam
tikstanciui vaiky yra 0,3 aklyjy vaiky ekonomiskai iSsivysc¢iusiose Salyse ir iki 1,5 — ekonomiskai
atsilikusiose (treciojo) pasaulio valstybése. VidutinisSkai ekonomiskai stipriose valstybése vaiky
aklumas sudaro apie 0,7 vienam tiikstanciui vaiky. Verta pazyméti, kad 40 proc. regéjimo negalios
atvejy gali biiti i§vengta.®

Analizuojant nereginéiy vaiky skai¢iy Italijoje, Svedijoje, Nyderlanduose ir Vokietijoje,
pastebima, kad didZiausias jy skaidius, atsizvelgiant j bendra aklyjy skai¢iy, yra Svedijoje ir
Vokietijoje, kur neregintys vaikai atitinkamai sudaro 30 proc. ir 23,3 proc. Remiantis statistiniais
duomenimis, Italijoje ir Nyderlanduose aklieji vaikai atitinkamai sudaro 1,95 proc. ir 7,3 proc.

100% -
90% -
80% -
70% -
60% -
50% -
40% -
30% -
20% -
10% -

0% -

= Aklyjy vaiky skaicius

u Bendras aklyjy skai¢ius

Italija Svedija Nyderlandai Vokietija

4 paveikslas. Aklyjy vaiky skaicius nuo bendro aklyjy skaiciaus, proc.
Saltinis: sudaryta autoriy.

4 Regéjimo sutrikimo maZzinimui buvo sudarytas Pasauliné akiy sveikatos veiksmy planas 2014-2019, kuriuo tikslas —
sumazinti regéjimo sutrikima pasaulinéje visuomenéje ir uztikrinti galimybe naudotis reabilitacijos paslaugomis
silpnaregiams.

Saltinis: Universal eye health: A global action plan 2014-2019. WHO Library Cataloguing-in-Publication Data //
http://www.who.int/blindness/AP2014 19_English.pdf?ua=1

5> Khandekar R., Dip P.G (2008) Visual disabilities in children including childhood blindness // Middle East African
Journal of Ophtalmology, Jul-Dec; 15(3), p. 129-134.
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Silpnaregiai vaikai Svedijoje, Nyderlanduose ir Vokietijoje sudaro 10 proc., 2,7 proc., ir 2,4
proc. atitinkamai nuo bendro silpnaregiy gyventojy skai¢iaus.

100% -
90% -
80% -
70% -
60% -
50% - = Silpnaregiy vaiky skaicius
40% - H Bendras silpnaregiy skai¢ius
30% -
20% -
10% -
0% -

Svedija Nyderlandai Vokietija

5 paveikslas. Aklyjy vaiky skaicius nuo bendro aklyjy skaiciaus, proc.
Saltinis: sudaryta autoriy.

Atsizvelgiant | statistinius duomenis, neregiy vaiky skaicius priklausomai nuo Salies svyruoja
tarp 2500 iki 4600 vaiky. Silpnaregiy vaiky skaicius yra zinomas tik Nyderlandy ir Vokietijos atveju
ir sudaro atitinkamai 4300 ir 12000 vaiky. Dazniausiai statistikoje silpnaregiy skaicius yra tris
kartus didesnis uz akluosius, todél galima daryti prielaida, kad Italijoje silpnaregiy skaicius yra apie
7500, o Svedijoje — apie 9000.

5 lentelé. Aklyjy ir silpnaregiy vaiky apytikslis skaicius

AKlyju / silpnaregiuy vaiky skai¢ius nuo visy

gyventoju
Aklyjy Silpnaregiy
. 251
Italija >16 7500
“ 3000
Svedija 9000
. 4600 4300
Nyderlandai
. 3500 12000
Vokietija

Saltinis: sudaryta autoriy.

Apibendrinant statistiniy duomeny analizg, galima konstatuoti, kad tikslaus neregos problema
turin¢iy vaiky skaiciaus nustatyti nepavyko. Atsizvelgiant j darytas prielaidas, bendras neregiy ir
silpnai regin¢iy vaiky skaicius Italijoje netiksliais duomenimis yra apie 10 500, Svedijoje — 12 000,
Nyderlanduose — 8 900, Vokietijoje — 15 500. Ta¢iau remiantis eksperty iSvadomis, masiné taktiliniy
knygy leidyba negali realizuotis dél neuztikrintos paklausos. Todé¢l svarbu iSaiskini rinkos poreik] ir
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Sios tikio srities specifika.

Taktiliniy leidiniy kainos ir juy jtaka paklausai ir pasiilai. Kalbant apie taktiliniy leidiniy
gamybg, esminé problema yra ta, kad tokiy knygy pardavimo kainos nepadengia dideliy taktiliniy
leidiniy gamybos kasty. Vienas svarbiausiy kriterijy kuriant taktiling leidyba yra taktiliniy knygy
gaminimo procesas, kuris reikalauja tam tikry metodologiniy pagrindy zinojimo: kaip rengti
knygas, kokios apimties, tekstilés faktiiros, formos, medziagos ir t.t. D¢l Sios priezasties taktiliniy
knygy leidyba, pasizyminti auksta savikaina, yra laikoma brangiu procesu.

Tyrimo metu buvo nustatyta, kad priklausomai nuo $alies, taktiliniy leidiniy kaina svyruoja nuo
20 EUR iki 110 EUR. Remiantis eksperty iSvadomis, galima teigti, kad dél taktiliniy leidiniy kainy
galutiniai vartotojai (t.y. neregiy arba silpnaregiy vaiky tévai arba globéjai) neturi galimybés nuolat
pirkti tokias knygas asmeniniam naudojimui. Tokia situacija turi pagrinding jtaka ribotai taktiliniy
leidiniy paklausai.

Ribota paklausa ir tam tikrg specifika turintys taktiliniai leidiniai salygoja tai, kad Siame rinkos
sektoriuje dazniausiai neegzistuoja nei vieno komercinio pardavéjo, kuris pardavinéty vien
taktilines knygas, nors kai kurie knygynai turi keletg tokiy leidiniy savo lentynose. Dazniausiai
aklyjy arba silpnaregiy vaiky tévai priklauso tam tikrai bendruomenei, per kurig vyksta vaiko
ugdymui reikalingos literattiros platinimas. Todél pagrindiniais tokiy leidiniy uzsakovais / pirkéjais
automatiskai tampa nekomercinés organizacijos, pavyzdziui: Nacionalinés neregiy federacijos,
neregiy bibliotekos ir panaSios struktiiros, kuriose galutiniai vartotojai turi galimybe iSsinuomoti
arba pasiskolinti taktilines knygas skaitymui.

Daugeliu atvejy taktiliniy leidiniy jsigijimas biina finansuojamas jvairiomis programomis bei
priklauso nuo to, kiek yra numatyta 1&8y jvairiy organizacijy biudzetuose tokioms knygoms jsigyti.
Dazniausiai (kaip minéta eksperty) biudzetas yra ribotas ir tai siejama ne su menka tokiy knygy
paklausa, bet su aukstomis taktiliniy leidiniy kainomis. Biitent dél $ios prieZasties leidiniy skai¢ius
ir jy tiraZas yra riboti.

IS pateikty duomeny matyti, kad leidybiné produkcija, pritaikyta regéjimo negalig turintiems
vaikams bei jaunimui, — tai labai siaura leidybos sektoriaus sritis. Apsunkinanti aplinkybé yra ir ta,
kad paprastai galutiniai pirkéjai yra skirtingos organizacijos, kurios neiSreiskia taktiliniy knygy
poreikio, t.y. pirkimo (ir pardavimo, jeigu Sios struktiiros taip pat parduoda knygas) informacijos.
Tokios analizuojamo sektoriaus ypatybés lemia maZzas analizuojamose Salyse vaikiSky taktiliniy
leidiniy gamybos apimtis, pavyzdziui: Svedijoje vidutiniikai i$leidziamos 3 naujos taktilinés
knygos vaikams per metus, Nyderlanduose — iSleista apie 30 knygy per kelis metus, Italijoje
vidutini$kai platinama apie 1000 knygy kopijy visy rasiy knygy neregiams, o Vokietijoje apie 12
knygy ir 200 jy kopijy per metus.

Remiantis organizacijy, uzsiimanciy taktiliniy leidiniy platinimu ir jy gamyba analize, galima
daryti i§vadas, kad:

e [talijoje egzistuoja kelios jstaigos, kurios specializuojasi vaikisky taktiliniy knygy

gamyba bei jy platinimu: Italijos nacionaliné neregiy federacija, sitilanti platy taktiliniy

leidiniy pasirinkimg nuomai bei pirkimui; ,,Istituto dei Ciechi di Milano®, spausdinanti
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jvairius vadovélius ir kitg taktiline mokomaja medziagg vaikams; ,,Regional Printing
Braille* spaustuve, leidzianti taktilinius leidinius bei sitilanti vaikiskus leidinius bei kitus
produktus, pritaikytus neregiams vaikams, pagal uzsakyma. Taciau verta paminéti, kad
Italijoje vyrauja nereguliari taktiliniy knygy leidyba, kuri dazniausiai yra finansuojama
Italijos nacionalinés neregiy federacijos.

e Svedijoje yra viena pagrindiné jstaiga (“Swedish Agency for Accessible Media™),
gaminanti bei platinanti literatlirg neregiams, kuri placiai bendradarbiauja su jvairioms
bibliotekoms bei institucijoms bei yra remiama vyriausybés. Vaikiskas taktilines knygas
galima pasiskolinti 1§ vieSosiose bibliotekose esancios ,,Obuolio lentynos®, taciau kita
organizacija “Swedish Agency for Accessible Media” prad¢jo sidlyti naujas
technologijas, jgarsinancias teksta.

e Nyderlanduose yra dvi pagrindinés leidyklos. Viena leidzia taktilines knygas bei
labiau orientuota j vaikiska sektoriy, o kita turi platy jvairiy leidiniy asortiments.
Pastaroji leidykla taip pat apriipina neregius vaikus mokomaja medziaga. Nors taktiliniy
knygy ir kity leidiniy neregiams ir regéjimo sutrikimy turintiems asmenims gamyba yra
remiama vyriausybés, vaikisky taktiliniy knygy paklausa Salyje néra didelé. Didzioji
dalis taktiliniy leidiniy yra gaminami kitose Salyse. “Leminscaat” leidykla praktikuoja
bendradarbiavimg su uZzsienio $alimis bei vadovaujasi grieztomis knygy gamybos
atrinkimo taisyklémis. Kita vertus, Nyderlanduose néra daug viety, i§ kuriy galima
pasiskolinti ar nusipirkti vaikiky taktiliniy leidiniy. Salyje yra tik viena pagrindiné
biblioteka neregiams, turinti platy jvairiy knygy pasirinkimg bei sidlanti knygy
skolinimosi paslaugas nuotoliniu biidu per savo interneting biblioteka. Taip pat galima
teigti, kad ieSkant inovatyviy sprendimy bei norint pasiiilyti didesnj knygy asortimenta,
leidéjai Sioje Salyje didelj démesj skiria audio knygoms.

e VVokietijoje masinés vaikisky taktiliniy knygy gamybos néra, o pagrindinis tokiy
knygy tiekéjas yra Pranciizija. Salyje vyrauja knygy skolinimosi i§ bibliotekos kultiira,
tad bet kuris norintis gali pasinaudoti $ia paslauga. Bibliotekos labiau orientuotos j
leidinius Brailio pagrindu bei audio jrasus. Vaikams turintiems regos negalig yra
pritaikytas internetas.

Galima pazyméti, kad ne visos Salys yra atviros tarptautiniam bendradarbiavimui. Svedijos
atveju, dazniausiai pirmenybé teikiama nacionaliniy motyvy turintiems taktiliniams leidiniams.
Salies organizacijos bei bibliotekos dazniausiai jsigyja knygas, pagamintas Svedijoje. To prieZastis,
remiantis eksperty isvadomis, — kalbos barjeras, o uzsienio kalbomis parasyty knygy poreikis labai
mazas. Be to, §iuo metu Svedijoje taktiliniy knygy leidéjai ir platintojai yra apriboje pri¢jima prie
taktiliniy knygy privatiems asmenims ir tik negalig turintys asmenys (taciau nebitinai tik regejimo
negalia) ar jy artimieji gali jas jsigyti. Vis délto, svarbu paminéti, jog Svedijoje knygos, kuriose yra
ir Brailio, ir reguliaraus rasto, yra ypa¢ vertinamos. Tuo tarpu Italijoje jauCiamas taktiliniy knygy,
skirty vaikams, poreikis rinkoje. Todél rinkos dalyviai yra atviri tarptautiniam bendradarbiavimui.
Vadovaujantis ekperty nuomone, galima teigti, kad didziausias perspektyvas turi tos taktilinés
knygos, kurios atitikty tam tikrg estetinj vaizda, pasakojimo bei knygos kokybés aspektus.
Nyderlanduose pastebimos panaSios tendencijos, egzistuoja poreikis ir aktualumas inovatyviems
taktiliniams leidiniams su originaliomis bei kokybiskomis iliustracijomis, suprantamu ir aiSkiu
Brailio rastu. O leidyklos, suprasdamos poreikj rinkoje, jau bendradarbiauja su Indija bei yra atviros
tarptautiniam bendradarbiavimui su kitomis uZsienio Salimis, gebanc¢iomis teikti tokias paslaugas.
Kaip minéta, Vokietijoje taktiliniy knygy gamyba néra iSvystyta, o uzsakymai tokiy leidiniy
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gamybai vykdomi bendradarbiaujant su Pranctzija, todél galima teigti, kad, sickiant uzpildyti rinka
reikiamu produktu, Salis yra atvira uzsienio bendradarbiavimui.

Galima teigti, kad tarp analizuojamy Saliy pastebimas bendras taktiliniy ir Brailio rasto knygy
vaikams stygius. Tuo tarpu reljefiskai iliustruoty knygy ar kity panasiy leidiniy, pritaikyty tiek
matantiems, tiek neregiams vaikams, néra, todél joms analizuojamose Salyse egzistuoja nisa. Viena
vertus, atlikta analizé leidzia daryti iSvadg, kad eksporto galimybés ir ateities potencialas Siame
leidybos pramonés sektoriuje turi daugiau perspektyvy bendradarbiaujant su valstybinémis
institucijomis, bibliotekomis bei leidyklomis, gaminant produkcija pagal i§ anksto suderintus
uzsakymus, nei orientuojantis j galutinio vartotojo pirkimus. Sie rezultatai ypa¢ pabréziami dél
susiklosCiusios ikio srities specifikos visose analizuojamuose Salyse. Kita vertus, duomeny
trikumas nustatyti kiekybinio poreikio leidiniams, pritaikytiems tiek matantiems, tiek neregiams
vaikams.

Matantiems ir neregiams vaikams pritaikyty leidiniy eksporto indélis j
Lietuvos ekonomika

Nagringjant Lietuvos eksporto struktiira pagal kombinuotosios nomenklatiros (KN — Muity
sajungos tarify ir statistiné nomenklatiira, kuri naudojama iSorés prekybos statistiniams duomenims
ES vidaus prekyboje rinkti ir naudotis) duomenis®, galima pastebéti, jog spartus eksporto augimas
(zr. pav. 6), lyginant 2013 m. su nepilnais 2014 m., uzfiksuotas Italijoje (eksportas padidéjo vir§ 10
karty), Nyderlanduose ir Vokietijoje. 2014 m. taip pat prognozuojamas eksporto augimas. Taciau
kalbant apie eksporto jtaka bendram Salies tkiui, Lietuviskos kilmés jvairiy spausdinty leidiniy
rinkos sektorius (49 pagal KN), 2014 m. duomenimis, sudaro vos 0.4 proc. viso Lietuvos eksporto,
todél nedaro didelio poveikio ekonomikai.
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6 paveikslas. Lietuviskos kilmés spausdinty knygy, laikrasciy, reprodukcijos ir kitos poligrafijos
priemonés dirbiniy, rankrasciy, masinrasciy ir bréziniy eksportas j Italijg, Nyderlandus, Svedijg,

6 Eksporto ir importo struktiira pagal KN skyrius.
http://osp.stat.gov.lt/documents/10180/2691123/KN_exp _imp 2014 01 08 su EUR.pdf
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Vokietijq'.
Saltinis: Lietuvos statistikos departamentas.

Pagal KN reglamenta, patvirtintg 2013 m., vaikiski taktiliniai leidiniai neturi atskiros
klasifikacijos, tod¢l tai apsunkina analizés rezultaty tikslumg. Minéti leidiniai jtraukiami j apraSyma
,,vaikiSkos knygelés su paveiksléliais, pieSimo arba spalvinimo knygelés“, kuriam kombinuotoje
nomenklatiiroje  priskiriamas 4903 kodas.® Remiantis Lietuvos statistikos departamento
duomenimis, Lietuvoje pagamintos prekés pagal 4903 KN kodg 2013 metais buvo eksportuojamos ]
penkias Europos Sajungos 3alis i§ viso uz 21,2 tikst. Eur (73,2 tikst. Lt) (zr. Pav. 7).° 2013 m.
vaikiskos knygos su iliustracijomis buvo eksportuotos j Cekija (3,0 tikst. Eur), Estija (1,8 tikst.
Eur), Ispanija (0,8 tikst. Eur), Latvija (14,1 tukst. Eur), Slovakija (1,5 tikst. Eur). Pastebima, kad
nuolatinis eksportas vykdomas tik i kaimynines Salis, t.y. Latvijg ir Estija. Eksportas | kitas Salis
(Cekija, Ispanija, Slovakija) buvo vienkartinis.
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7 paveikslas. Vaikisky knygeliy su paveiksléliais, piesimo arba spalvinimo knygy 2013 m.
eksportas j ES.
Saltinis: Lietuvos statistikos departamentas'®.

Sie duomenys, viena vertus, rodo, kad nagrinéjamose 3alyse Lietuvos jvairiy vaikisky leidiniy su
iliustracijomis, jskaitant ir taktiliniy leidiniy, eksportas néra vykdomas. Kita vertus, statistikos
duomenys atskleidZia, kad maZzas vaikisky leidiniy, pritaikyty matantiems ir neregiams, tikio srities
eksportas vargu ar turés jtaka Lietuvos ekonomikai.

Kita vertus, galima teigti, jog nagrinéjamos leidybinés pramonés bendras technologinis
18sivystymas Lietuvoje virSija Salies technologinj iSsivystymo lygi, nors savo sukurty inovacijy yra
mazai. Eksperty nuomone, bendras Lietuvos leidybos pramonés iSsivystymas ir pasirengimas
gamybos procesams bei inovatyviis sprendimai turi aukstesnius nei vidutinius jvertinimus.!* Todél,
nepaisant nereik§mingo indélio Salies ekonomikai, reikia nepamirsti, kad ribotas Lietuvos rinkos
dydis skatina pramonés bei jmonés siekj orientuotis j eksporto rinkas. Siuo metu leidiniy
gamyboje vis dazniau naudojamas inovatyvumo veiksnys suteikia jmonéms galimybe pasinaudoti
tam tikrais pirmumo teikiamais privalumais uZsienio rinkose. Kitais ZodZiais tariant, vietinés

" Informacija uz 2014 metus nurodyta iki rugpjii¢io mén. imtinai.

8  Komisijos  jgyvendinimo  reglamentas  (ES)  Nr. 1001/2013, 2013 m. spalio 4 d.
http://osp.stat.gov.lt/documents/10180/224717/KN2014_LT.pdf/d424583f-0caa-4909-a67f-354b262081f4.

® Lietuvos statistikos departamentas: http://db1.stat.gov.lt/statbank/SelectVarVal/saveselections.asp.

10 Lietuvos statistikos departamentas: http://db1.stat.gov.It/statbank/SelectVarVal/saveselections.asp.

11'V§] Ziniy visuomenés institutas (2007) Lietuvos leidybos ir spausdinimo pramonés konkurencingumo studija.

41


http://osp.stat.gov.lt/documents/10180/224717/KN2014_LT.pdf/d424583f-0caa-4909-a67f-354b262081f4
http://db1.stat.gov.lt/statbank/SelectVarVal/saveselections.asp
http://db1.stat.gov.lt/statbank/SelectVarVal/saveselections.asp

pramonés konkurencingumas tarptautinéje prekyboje ypac stiprinamas, kai eksportuojamo produkto
gamyboje naudojamos pazangiausios (efektyviausios) arba naujos technologijos. Ta¢iau dauguma
Lietuvos jmoniy veikia tik vietingje rinkoje, o tai neigiamai veikia sektoriaus konkurencinguma.

ES Europos Komisijos iniciatyvos taip pat skatina didinti konkurencingumg leidybos
sektoriuje.*? Kalbant apie taktiliniy leidiniy, pritaikyty matantiems ir neregiams vaikams, gamyba,
reikia jvertinti gamyboje naudojamas inovatyvias ir modernias technologijas, o tai galima laikyti
konkurencinio pranasumo pagrindu. Todé¢l taktiliniy leidiniy, pritaikyty regintiems ir akliems
vaikams, pagaminty pagal naujas technologijas, eksportas vis délto turi tam tikrg jtaka Lietuvos
leidybinés pramonés konkurencingumui tarptautiniuose rinkose ypac, nes yra:

+ siilomos geresnés prielaidos specializuoti veiklg ir suformuluoti joje eksperting
kompetencija;

* naudojamos technologinés inovacijos;

* sukuriama auksta pridétiné verté.

L eidybiniy produkty, pritaikyty matantiems ir neregiams vaikams, eksporto
planavimo gaireés

Rengiant eksporto plang reikia turéti omenyje, kad tai néra statistinis arba finansinis dokumentas:
tai, visy pirma, yra vidinis (darbinis) jmonés dokumentas, padésiantis jgyvendinti eksporto tikslg.
Jis sudaromas atsizvelgiant j tyrimo rezultatus, jmonés galimybes bei sickius. Zemiau, remiantis $io
tyrimo rezultatais, yra paminétos tam tikros gairés, kurios galéty padéti planuoti jmonés eksporta.
Planuojant eksporta yra rekomenduojama jvertinti Siuos esminius aspektus dar prie§ priimant
sprendimg eksportuoti:

1. Atlikti eksportuojancios jmonés esamos padéties analize.

Imongs analizés tikslas yra iStirti jmonés veiklos aplinka, kurioje svarbu atkreipti démes;j
1 esamg jmonés padétj. Apskritai kalbant, eksportuojant prekes didele jtakg turi jmonés
galimybés bei patirtis vietin¢je rinkoje. Nustatyta, kad patirtis turi jtakos sékmingai
tarptautinei jmonés plétrai (Vaiginiené, 2009)*3, kadangi sukaupta patirtis vietinéje rinkoje
padeda iSvengti tam tikry klaidy, organizuojant prekiy pardavimg uzsienio rinkose. Jei
jmoné pati gamina bei organizuoja prekiy pardavima vietinéje rinkoje, norédama eksportuoti
tas prekes, ji turi buti gerai jsitvirtinusi vietinéje rinkoje. Uzsienio jmonés labai domisi
eksportuojancios jmonés veiklos rezultatais bei patirtimi, tad nuo to gali priklausyti sutarties
sudarymas bei salygos.

Eksportas reikalauja jmonés vadybiniy gebéjimy, darbo jégos, kapitalo, tyrimy, gamybos
pajégumy. Verta paminéti, jog tipinés kai kuriy kompanijy klaidos yra tos, kad Sios
kompanijos pradeda eksportg be adekvataus pasiruoSimo. Todél svarbu atlikti jmonés vidinj
auditg, jvertinant jos stiprybes bei silpnybes. Rekomenduojama atlikti jmonés SSGG

12 Grilo 1., Koopman G.J. (2006) Productivity and microeconomic reforms: strenghtening EU Competitiveness, Journal
of industry, competition and trade, VVol. 6: p. 67-84, DOI 10.1007/s10842-006-9472-9.

13 Vaiginiené E. (2009) Imonés veiklos internacionalizacija kintancioje verslo aplinkoje (Lietuvos tekstilés ir parangos
sektoriaus pavyzdziu), Daktaro disertacija, VU, Vilnius.
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(stiprybiy, silpnybiy, galimybiy ir grésmiy) analize, kuri padés iSaiskinti jmonés pajégumus
bei pasiruo$ima eksportuoti, atsizvelgiant j:

. konkurencinguma viding€je rinkoje;

o motyvacijg veikti tarptautinése rinkose;

o vidinj jmonés pasiruo$ima;

. produkto tinkamuma arba jo pritaikymo kastus kitoms rinkoms;
. Jmongs resursus.

Kitais zodziais tariant, biitina jvertinti jmonés patirt] vietin¢je rinkoje bei pajégumus
didinti gamyba, uzimamg rinkos dalj, pardavimo kanalus, jmonés tarptautinius geb¢jimus,
finansinius iSteklius, personalg ir eksporto veiklos organizavimg, nustatyti bendra
pasirengima eksportuoti bei galimybes jeiti j kita rinka, iSaiskinti, kaip reikés patobulinti
taktiliniy knygy, pritaikyty matantiems ir neregiams, gamyba, rinky poreikius bei
reikalavimus, atsizvelgiant | kiekvienos Salies specifikg, nuo kurios taip pat priklausys
eksportavimo ypatumai, pavyzdziui: kultiiriniai skirtumai, tikslas teksto vertimai, tradicijy
jtaka ir Kkt.

2. Parengti eksporto rinkodaros plana.

Dazniausiai rinkodaros planas remiasi pasirinkta eksporto strategija ir uztikrina nuosekly
jos jgyvendinimg. Rinkodaros plane, atsizvelgiant j atlikta tiksliniy rinky analize, turi
atsispindéti:

o imonés veiksmai eksporto rinkoje, iSdéstyti laike bei atlickama jy
igyvendinimo kontrolé (parenkami eksporto metodai ir realizavimo kanalai, terminai
bei salygos, numatomos produkto pritaikymo rinkai sglygos, planuojama bei su
potencialiai uzsakovais derinama eksporto apimtis ir t.t.);

. sgnaudy, susijusiy su eksporto veiksmais, apskaiCiavimas (gamyba,
produkcijos pritaikymo rinkai aspektai, transportavimas ir t.t.);
. bendras plano jgyvendinimo ekonominio efekto jvertinimas.

Taigi, jvardijus veiksmus, kuriuos reikés atlikti, siekiant jgyvendinti plang, paprastai yra
detalizuojami pirmieji eksporto veiklos metai ir paskiriami atsakingi asmenys. Ne maziau
svarbu yra finansiniy ir Zmogiskyjy iStekliy poreikio numatymas. O tam, kad planas bty
realus, rekomenduojama numatyti kelis tikétinus scenarijus bei nustatyti plano koregavimo
procediiras, pasikeitus iSorés ar vidaus veiksniams.

Planuojant eksporto veikla, svarbu nepamirsti, kad daugeliu atvejy taktiliniy knygy
jsigijimas buna finansuojamas jvairiomis programomis bei priklauso nuo to, kiek yra
numatyta 1€Sy jvairiy organizacijy biudzete tokioms knygoms jsigyti. Dazniausiai, kaip
minéta eksperty, biudzetas yra ribotas, o tai gali jtakoti uzsakomy leidiniy tirazo skaiciy.

Zemiau pateikiamos rekomendacijos jmonéms, planuojan¢ioms vykdyti vaikisky taktiliniy
leidiniy eksportg j uzsien;:

e Planuojant tarptauting jmonés plétra, rekomenduojama atsizvelgti | Siuos rinky
barjerus, kurie i§ryskéjo analizés metu:
o dideli gamybos kastai;
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mazos gamybos apimtys;

kalbos ir vertimo barjeras;

kokybisky paveiksly gamybos problema;
kompetencijos gaminant taktilines knygas trikumas;
auksta galutiné prekés kaina;

O O O O O O

Salies specifikos egzistavimas.

e Leidybiniai produktai, pritaikyti matantiems ir neregiams vaikams, turi specifiSkuma
ir, nors orientuoti konkreciam vartotojui (neregiams vaikams, jy Seimos nariams bei socialiai
atsakingiesiems asmenims), tokiy leidiniy pirkéjais daZniausiai bina nekomercinés
organizacijos (t.y. Nacionalinés neregiy federacijos, neregiy bibliotekos ir panaSios
struktiiros), kuriose galutiniai vartotojai turi galimybe iSsinuomoti arba pasiskolinti
taktilines knygas skaitymui. Knygynams tokia produkcija gali buti pasitlyta dél
asortimento, taciau tiesioginiai su galutiniu vartotoju knygynai retai yra siejami. Todel
efektyviausias eksporto metodas, kurio pagalba su knygomis, pritaikytomis matantiems ir
neregiams vaikams, galés susipazinti tikslinis vartotojas — tai pacios ekSportuojancios
imonés produkcijos platinimas tiesiogiai uzsakovui — nekomercinei organizacijai pagal
kruopsciai suderintg iSankstinj uzsakyma, numatant produkcijos kalbos pritaikyma, rinkos
specifikg ir t.t. Kitas galimas buidas eksportuoti produkcija — organizuoti pardavimus per
specializuotus platintojus, taciau $io biido neigiamas poveikis — aukStesné knygy kaina.

e Norint padidinti inovatyvaus leidybinio produkto zinomumg ir tuo paciu pasiekti
tiesioginj galimg partnerj, eksporto plane yra svarbu numatyti iSlaidas, patiriamas
tarptautinése parodose (tokiose, kaip kasmetiné tarptautiné paroda “SightCity” Frankfurte,
“Tiflolnnova 2014” tarptautiné paroda Madride ir pan.), mugése, skirtoms regéjimo negalig
turintiems Zzmonéms bei partneriams, kuriy veikla siejama su neregiais.

e Planuojant eksporto veikla taip pat patartina bendradarbiauti su kitomis
egzistuojanciomis bibliotekomis nagrin¢jamose Salyse. Jy skaicius yra platus, bet svarbu
pabréZti, jog tai potencialils leidéjo partneriai, galintys jsigyti kad ir minimaly egzemplioriy
skai¢iy. Tokiy biblioteky skaiCius pateikiamas Priede Nr. 2.
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ISvados

Taktilinial leidiniai turi didele reikSme nereginciy ir silpnaregiy vaiky vystymuisi ir raidai: didina
kalbos strukttros ir loginiy rySiy suvokima, raStingumag bei turi teigiamos jtakos neregiy ir
matan€iyjy komunikacijai. Kalbant apie taktiliniy leidiniy perspektyvas, svarbus paminéti, kad
nereginiyjy bei mokanciy skaityti Brailio rasta zmoniy nuosekliai mazéja. Tuo tarpu naujosios
technologijos vis labiau tobul¢ja (atsiranda vis geresnés automatinio teksto jgarsinimo programos
bei elektroninés alternatyvos spausdintam tekstui Brailio rastu). Taigi, spausdinty leidiniy Brailio
raStu poreikis suaugusiems tampa vis mazesnis, taciau vaikams poreikis iSlieka dél Brailio rasto ir
paveiksléliy svarbos vystymuisi ir integracijai. Eksperty nuomone, didziausia perspektyva knygy,
kurios skirtos vaikams iki 6 mety.

Atlikus eksporto duomeny analize, paaiskéjo, kad vaikisky taktiliniy leidiniy eksportas i$
Lietuvos Siuo metu néra vykdomas. Palyginus nagrinétas uzsienio Salis ir bendrg vaikiSky taktiliniy
knygy leidybos situacija, 18ryskéjo, kad masinés taktiliniy leidiniy gamybos (prieSingai negu JAV ar
Pranciizijoje) Svedijoje, Vokietijoje ir Olandijoje néra. Italija bando uZsiimti masine gamyba, ta¢iau
§i gamyba nereguliari, priklausoma nuo finansavimo, kurj suteikia Italijos nacionalin¢ neregiy
federacija.

Tyrimo rezultatai parodé, kad Svedija yra gana uzdara taktiliniy leidiniy importui, tuo tarpu
\okietija, Nyderlandai ir Italija yra atviros tarptautiniam bendradarbiavimui ir jaucia didelj knygy,
pritaikyty matantiems ir neregiams, poreiki. Vis délto, siekiant pasirengti taktiliniy leidiniy
eksportui j uzsienio Salis svarbu:

e Skirti didesnj démes] komunikacijai ir projekty bei pacios taktilinés knygos idéjy
vieSinimui Lietuvoje. Labai svarbu, kad apie rengiamus projektus Zinoty visuomené.
Gaudama vie$a pripaZinimg pati id¢ja turi palankesnes galimybés vystytis, gauti finansing ir
nematerialig pagalba. Sukiirus Zinomuma savo Salyje, biity s€kmingesnis veiklos vystymas
uzsienio Salyse.

e Vieningai sutariama, kad pradéti taktiliniy knygy prekyba tradicingje rinkoje néra
lengva, nes dauguma taktiliniy knygy pirkéjy yra ne privatiis asmenys, o bibliotekos ir
mokyklos, kuriose mokosi reg¢jimo negalig turintys vaikai. Todél rekomenduojama plétoti
glaudesnj bendradarbiavima su uzsienio Saliy leidyklomis ir bibliotekomis.

e Svarbu atsizvelgti | tai, kad kiekviena Salis turi savo skirtingus taktiliniy knygy raidos
vystymosi ypatumus. Be to, rekomenduotina ieSkant potencialiy pirkéjy neapsiriboti vien
Vokietijos, Svedijos, Italijos, Nyderlandy rinka. Verta adaptuoti gamyba taip, jog uzsakovu
galéty tapti bet kurios Salies organizacijos.

e Skirti didelj démes;j taktiliniy leidiniy kokybei bei atsizvelgti j tai, kad taktilines
knygas geriau pardavinéti be tarpininky, tokiu biidu knygos kaina yra mazesné, o tuo paciu
labiau prieinama neregiams.

Vaikisky taktiliniy leidiniy analizuojamose rinkose yra labai nedaug, tad eksporto potencialas |
Sias Salis iSties egzistuoja. Dél duomeny tritkumo kiekybinis poreikis tokiems leidiniams nebuvo
jvertintas, tac¢iau analizés rezultatai parode¢, jog didesnés eksporto sékmés galimybés nusimato,
bendradarbiaujant su valstybinémis institucijomis ir aklyjy interesus atstovuajanciomis
organizacijomis nei orientuojantis i galutinio vartotojo pirkimus.
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Priedas 1. Klausimynas

1. Prasau trumpai prisistatykite ir papasakokite, kokig jmong, organizacijg atstovaujate ir
kiek Jusy veikla susijusi su taktilinémis knygomis?

2. Kokio tipo taktilinés knygos vaikams ir jaunimui yra leidziamos Salyje?

3. Kas Salyje uzsiima taktiliy knygy leidyba?

4, Ar taktilinés knygos paklausios? Ar leidéjai sugeba patenkinti paklausg?

5. Kas yra pagrindiniai taktiliniy knygy pirkéjai, turint omenyje didmening prekyba
(organizacijos, jstaigos ir t.t.)?

6. Kaip vaikai ir jaunimas naudojasi taktilinémis knygomis? Perka? Skolinasi vieni i§
kity, i biblioteky?

7. Kuris btidas populiariausias?

8. Kur Salyje galima jsigyti taktilines knygas?

9. Kiek taktiliniy knygy, skirty vaikams, yra iSleidziama per metus?

10. Kiek taktiliniy knygy vaikams yra nuperkama per metus?

11. Kiek vidutiniskai Salyje kainuoja vaikiska, jaunimui skirta taktiliné¢ knyga?

12. Kokie taktiliniai leidiniai vaikams ir jaunimui, Jisy manymu, turi daugiausiai
perspektyvy?

13. Su kokiomis problemomis susiduriate jsigyjant / leidZiant taktilines knygas?

14. Ar regéjimo negalig turintiems vaikams prieinama ta pati literatira kaip ir
matantiesiems? Jei taip, kokiomis formomis?

15. Kada regéjimo negalig turintys vaikai iSmoksta skaityti Brailio ra§tu? Ar tai privaloma
/ pasirinktina?

16. Ar mokyklose mokoma Brailio rastu?

17. Ar regintys vaikai skaito taktilines knygas?

18. Kuo, Jisy nuomone, vaikams ir jaunimui naudingi leidiniai, kuriuose Kartu
spausdinama ir Brailio, ir paprastu rastu?

19. Kokig reik§me taktilinés knygos turi neregiy ir matanc¢iy vaiky komunikacijai?

20. Kokiomis dar priemonémis regéjimo negalig turintys vaikai “skaito” knygas (audio
knygos...)? Kuri forma populiariausia?

21. Kokios yra taktiliniy knygy ateities perspektyvos, ypa¢ naujyjy informaciniy
technologijy kontekste?

22. Kokie, Jisy nuomone, yra pranaSumai vaiky, kurie skaito Brailio rastu, lyginant su
kitomis formomis?

23. Kokie yra Brailio raSto spausdinamy leidiniy apribojimai ir trukumai, lyginant su
kitomis komunikacijos priemonémis?

24, Kokie yra taktiliniy knygy trikumai?

25. Kokia taktiliné knyga yra kokybiska, inovatyvi, efektyvi?

26. Kaip manote, ar finansiSkai naudinga, prasminga plésti taktiliniy knygy eksportg j
Vokietija, Italijg, Olandija, Svedija?
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Priedas 2. Biblioteky skai¢ius nagrinéjamose Salyse*

VieSosios 206 290 3300
bibliotekos

Valstybinés n/a 40 3800
bibliotekos

Universitety 185 40 80
bibliotekos

Mobilios n/d 90 99
bibliotekos

Moksliniy tyrimy 75 n/d 140
bibliotekos

Ligoniniy n/d 115 260
bibliotekos

Nacionalinés 35 1 40

Saltinis: Italian Library Association, Swidish Library Association, Deutscher
Bibliotheksverband.

*Analizuojant Nyderlandy biblioteky skai¢iy nepavyko rasti informacijos apie jy pasiskirstyma,

taCiau reikia paminéti, kad bendras apytikslius biblioteky skaicius Sioje Salyje sudaro apie 580.
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